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Vorwort

l. Vorwort

Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fur das DS 500 entschieden haben. Bitte lesen Sie vor
Montage und Inbetriebnahme diese Installations- und Betriebsanleitung aufmerksam
durch und befolgen Sie unsere Hinweise. Nur bei genauer Beachtung der
beschriebenen Vorschriften und Hinweise wird die einwandfreie Funktion des DS 500
und ein gefahrloser Betrieb sichergestellt.

@‘ CS INSTRUMENTS GmbH

Geschéftsstelle Stid/Sales Office South

Zindelsteiner Str. 15
D-78052 VS-Tannheim

Tel.: +49 (0) 7705 978 99 0
Fax: +49 (0) 7705 978 99 20

Mail: info@cs-instruments.com
Web: http://www.cs-instruments.com

Geschéftsstelle Nord/Sales Office North

Gewerbehof 14
D-24955 Harrislee

Tel.: +49 (0) 461 700 20 25

Fax: +49 (0) 461 700 20 26

Mail: info@cs-instruments.com
Web: http://lwww.cs-instruments.com
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1 Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise

1.1 Allgemein

Bitte Uberprifen Sie, ob diese Anleitung auch dem Geréatetyp entspricht.

[:|i| Beachten Sie alle in dieser Bedienungsanleitung gegebenen Hinweise. Sie enthalt
grundlegende Informationen, die bei Installation, Betrieb und Wartung zu beachten sind. Daher
ist diese Bedienungsanleitung unbedingt vor Installation, Inbetriebnahme und Wartung vom
Monteur sowie vom zustandigen Betreiber/Fachpersonal zu lesen.

Die Bedienungsanleitung muss jederzeit zuganglich am Einsatzort des DS 500 verfiigbar sein.

Zusétzlich zu dieser Betriebsanleitung sind ggf. ortliche bzw. nationale Vorschriften zu
beachten.

Bei Unklarheiten oder Fragen zu dieser Anleitung oder dem Gerat setzen Sie sich bitte mit
CS Instruments GMBH in Verbindung.

Gefahr!
Unzuléssige Betriebsparameter!

Durch Unter- bzw. Uberschreiten von Grenzwerten besteht Gefahr fiir Menschen und
Material, des Weiteren konnen Funktions- und Betriebsstorungen auftreten.

MalRnahmen:

+  Stellen Sie sicher, dass das DS 500 nur innerhalb der zulassigen und auf dem Typenschild
aufgefiuihrten Grenzwerte betrieben wird.

»  Genaues Einhalten der Leistungsdaten des DS 500 im Zusammenhang mit dem Einsatzfall
+  Zulassige Lager- und Transporttemperatur nicht Gberschreiten.

Weitere Sicherheitshinweise:

. Bei Installation und Betrieb sind ebenfalls die geltenden nationalen Bestimmungen und
Sicherheitsvorschriften einzuhalten.

. Der Einsatz des DS 500 in explosionsgefahrdeten Bereichen ist verboten.

Zusatzhinweise:
*  Gerét nicht Uberhitzen!
+  Batteriewechsel sowie SD-Kartentausch nur durch autorisiertes Personal und spannungsfreien
Zustand
Vorsicht!
Fehlfunktionen des DS 500

Durch fehlerhafte Installation und mangelhafte Wartung kann es zu Fehlfunktionen des DS 500
kommen, welche die Anzeige beeintrdchtigen und zu Fehlinterpretationen fihren kénnen.

DS 500 V1.57 Seite 7 von 124



G" CS INSTRUMENTS GmbH

Sicherheitshinweise

1.2 Installation

Gefahr!
Netzspannung!

Durch Kontakt mit Netzspannung fihrenden, nicht isolierten Teilen, besteht die Gefahr
eines elektrischen Schlages, welcher schwere Verletzungen und den Tod zur Folge
haben kann.

MaRnahmen:

. Bei elektrischer Installation alle geltenden Vorschriften einhalten (z.B. VDE 0100)!

*  Wartungsarbeiten nur im spannungsfreien Zustand durchfiihren!

»  Alle elektrischen Arbeiten durfen nur von befugtem Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Gefahr!

Fehlende Erdung!

Bei fehlender Erdung (Schutzerde) besteht Gefahr, dass im Fehlerfall
berlhrbare leitende Bauteile Netzspannung fiihren kénnen. Ein Berihren
solcher Teile fuhrt zum elektrischen Schlag mit Verletzung und Tod.

Die Anlage muss unbedingt geerdet werden bzw. der Schutzleiter
vorschriftsmaRig angeschlossen sein.

Am Netzstecker keine Zwischenstecker verwenden.

Den Netzstecker ggf. von qualifizierten Fachkraften austauschen lassen.
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Sicherheitshinweise

Der Stecker der Netz-Anschlussleitung wird als Trennvorrichtung verwendet. Diese Trennvorrichtung
muss vom Benutzer klar erkennbar und leicht erreichbar sein. Eine Steckverbindung mit CEE7/7 —
System ist erforderlich.

Alle elektrischen Leitungen, die Netzspannung oder eine andere beriihrungsgeféhrliche Spannung
fuhren (Netzanschlussleitung, Alarm- und Melderelais), missen zudem mit einer doppelten- oder
verstarkten Isolierung versehen werden (EN 61010-1). Dies kann durch die Verwendung von
Mantelleitungen, einer zusatzlichen zweiten Isolierung (z.B. Isolierschlauch) oder entsprechend
geeigneten Leitungen mit verstarkter Isolierung sichergestellt werden.

Die Anschluss-Leitungen kdnnen z. B. mit einem Isolierschlauch versehen werden.

Der zusatzliche Isolierschlauch muss den elektrischen und mechanischen Beanspruchungen
widerstehen, die im bestimmungsgemafien Betrieb auftreten kénnen (siehe EN 61010-1, Absatz
6.7.2.2.1).

GEFAHR!

Netzspannung!

Bei der Verdrahtung der Anschlussleitung muss sichergestellt werden, dass die
doppelte- oder verstarkte Isolierung zwischen bertihrungsgefahrlichen
Stromkreisen und dem beruhrbaren Sekundar-Stromkreis erhalten bleibt.

HINWEIS!

Die zusatzliche Isolierung muss fur eine Prifspannung von 1500 V
Wechselstrom geeignet sein. Die Dicke der Isolierung muss mindestens 0,4 mm
betragen.

z. B. Isolierschlauch, Typ BIS 85 (Firma Bierther GmbH)

Die zusatzliche Isolierung der Anschlussleitungen (Netzanschluss, Alarm- und Melderelais) kann wie
folgt ausgefuihrt werden:

3
(1) - Anschluss-Klemmen (Steckverbinder)
(2) - Isolierschlauch fir die Anschlussleitungen
3) - Anschlusskabel
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Einsatzgebiet

2 Einsatzgebiet

Unsere langjahrige, praktische Erfahrung in der Mess- und Regeltechnik wurde im neuen DS 500
umgesetzt.

Von Messwerterfassung, automatischer Fiihlererkennung, Uber Anzeige auf dem grof3en Farbdisplay,
Alarmierung und Speicherung bis hin zum Fernauslesen Uber Webserver... - das alles ist mit dem
DS 500 mdoglich. Eine Alarmmeldung kann per SMS oder E-Mail in Zusammenhang mit der CS-Soft
versandt werden.

Mit dem groRen 7“-Farbdisplay mit Touchpanel sind alle Informationen auf einen Blick sichtbar. Die
Bedienung ist kinderleicht. Alle Messwerte, Messkurven und Grenzwertliberschreitungen werden
angezeigt. Mit einer einfachen Fingerbewegung kdnnen die Kurvenverlaufe vom Start der Messung an
nachverfolgt werden.

Tages-/Wochen-/Monatsauswertungen, mit Kosten in Euro (€) und Zahlerstand in Kubikmetern (m3),
jedes Verbrauchssensors runden den durchdachten Systemgedanken ab.

Der grol3e Unterschied zu marktiblichen, papierlosen Bildschirmschreibern spiegelt sich in der
Einfachheit bei der Inbetriebnahme und in der Messdatenauswertung wieder. So werden alle Fuhler
direkt vom DS 500 erkannt und mit Spannung versorgt. Alles ist aufeinander abgestimmt.

Vielseitig:

Bis zu 12 Sensoren inkl. aller CS Sensoren
(Verbrauch, Taupunkt, Druck, Strom, KTY,
Pt100, Pt1000) erkennt das DS 500
automatisch.  Beliebige = Analogsensoren
(0/4 — 20 mA, 0 — 1/10/30 V), Impuls) sind
einfach und schnell zu konfigurieren. Digitale
Sensoren sind tUber RS 485, Modbus RTU
und SDI anschlie3bar.

Flexibel:
Netzwerkfahig und
Datenfernubertragung
weltweit Uber Ethernet,
integrierter Web-Server.
SR A!armrelais / St(‘jrmeldl_J_ngen: _
leistungszahier Bis zu 32 Grenzwerte kénnen frei
konfiguriert und 4 verschiedenen
et Fremd- s .
o o Alarmrelais zugeordnet werden.
. . Sammelalarme sind mdglich.
3 : Verbrauchssensor ] Kabeltemperatur-
\]‘ . VA 520 fishler ShEnts .
- | Pt 100 UV Mozbus RTU
\
| Alle Sensoreingange frei belegbar,
Inkl. i Sp 9!
Stromzange

Einschraubtemperatur-
fihler Pt 1000

®»® O @ @I ®
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Bestimmungsgemaler Gebrauch

3 Bestimmungsgemaler Gebrauch

Der Datenlogger DS 500 dient zur stationdren Messdatenerfassung und Speicherung von analogen
und digitalen Eingangssignalen.

Der Datenlogger DS 500 ist ausschlie3lich fur den hier beschriebenen bestimmungsgemalen
Verwendungszweck konzipiert und konstruiert und darf nur dementsprechend verwendet werden.

Eine Uberpriifung, ob das Geréat fiir den gewéhlten Einsatz geeignet ist, muss vom Anwender
durchgefiihrt werden. Es muss sichergestellt werden, dass das Medium mit den medienberihrten
Teilen vertraglich ist. Die im Datenblatt aufgefiihrten technischen Daten sind verbindlich.

Eine unsachgemafle Handhabung oder ein Betrieb aufRerhalb der technischen Spezifikationen ist
unzulassig. Anspriche jeglicher Art aufgrund von nicht bestimmungsgemaBer Verwendung sind
ausgeschlossen.
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Technische Daten DS 500

4 Technische Daten DS 500

Abmessungen Wandgehéuse

280 x 200 x 95mm

Anschlisse

18 x PG12 fur Fuhler und Versorgung, Alarmrelais
1 x RJ45 Ethernet Anschluss

Version Schaltschrank

Schaltschrankausschnitt 250 x 156mm

Gewicht 3,5kg
Gehéause-Material Druckguss, Frontfolie Polyester
Schutzart IP65

Sensoreingange

4/8/12 Sensoreingéange fur analoge und digitale Sensoren frei belegbar

Digitale CS Sensoren fur Taupunkt und Verbrauch mit SDI Schnittstelle
FA/VA 400 Serie

Digitale Fremdsensoren RS 485/ModBus RTU, andere Bussysteme
realisierbar auf Anfrage

Analoge CS Sensoren Druck, Temperatur, Stromzange vorkonfiguriert

Analoge Fremdsensoren 0/4 — 20 mA, 0 - 1/10/30 V, Impuls,
Pt100/Pt1000

Spannungsversorgung
fir Sensoren

Ausgangsspannung: 24 VDC + 10% galvanisch getrennt
Ausgangsstrom: 130 mA im Dauerbetrieb, Peak 180mA

Maximaler Ausgangsstrom Uber alle Kanéle mit
- einem Netzteil: 400mA
- zwei Netzteilen: 1Ampere

Schnittstellen

USB-Stick, USB-Kabel, Ethernet/RS 485 Modbus RTU/TCP,
SDI und andere Bussysteme auf Anfrage, WEB-Server optional

Ausgange

Ausgénge 4 Relais (max. Schaltspannung: 400 VAC / 300 VDC,
Schaltstrom min. 10mA, max. 6A), Alarmmanagement,
Relais frei programmierbar, Sammelalarm

Analogausgang und Impuls bei Sensoren mit eigenem Signalausgang
durchgeschleift, wie z. B. FA/VA Serie

Speicherkarte

SpeichergréfRe 2 GB-Memorycard-Standard, optional bis 4 GB

Spannungsversorgung 100 — 240 VAC/50 — 60 Hz, 75VA, Sonderversion 24 VDC
Batterie 1) CR 2032
Farbdisplay 7“-Touchpanel TFT transmissiv, Graphik, Kurven, Statistik
Genauigkeit Siehe Sensorspezifikation
Einsatztemperatur 0-50°C
Lagertemperatur -20 bis +70°C
Optional Webserver

. Schnelle Messung mit 10 ms Abtastrate fur Analogfihler, Max-/Min-
Optional )

Anzeige pro Sekunde

. Option ,Verbrauchsauswertung“ Statistik, Tages-/Wochen-

Optional

/Monatsbericht

D Lithium manganese dioxide Batterie, Panasonic CR2032 /3 V / 225 mAh

DS 500 V1.57
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Eingangssignale/Leitungsquerschnitte

5 Eingangssignale

Eingangssignale

Signalstrom

Messbereich

0-20 mA/4 —20 mA

intern oder externe Genauigkeit +0,03 mA + 0,05 %
Spannungsversorgung
Eingangswiderstand 50 Q
Messbereich 0-1V
Signalspannung Auflésung 0,05 mVvV
0-1V) Genauigkeit +0,2mV £ 0,05 %
Eingangswiderstand 100 kQ
Messbereich 0-10V/30V
Signalspannung Auflésung 0,5 mVv
(0-10V/30V) Genauigkeit +2mV £+ 0,05 %
Eingangswiderstand 1 MQ
Messbereich -200 — 850 °C
RTD Auflésung 0,1°C
PtL00 + 0,2 °C bei -100 — 400 °C
_— 0, ei - -
Genauigkeit + 0.3 °C (restl. Bereich)
Messbereich -200 — 850 °C
RTD Auflosung 0,1°C
PHL000 + 0,2 °C bei -100 — 400 °C
. +0, ei - -
Genauigkeit + 0.3 °C (restl. Bereich)
Impuls Min. Impulslange 100 uS

Messbereich

Frequenz 0 — 1 kHz
Max. 30 VDC

6 Leitungsquerschnitte
6.1 Spannungsversorgung 100 — 240 VAC, 50 — 60 Hz, Sonderversion 24 VDC:

Leitungsquerschnitt Spannungsversorgung: 0,75 mm?

6.2 Sensoranschlisse/Ausgangsignale:

AWG26 — AWG20, Leitungsquerschnitte 0,14 — 0,5 mm?

Klemmbereich —Kabelverschraubung: 4-8mm

DS 500 V1.57
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Gehduseabmessung

7 Gehauseabmessungen
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Montageanleitung

8 Montageanleitung

Montageanleitung
Assembly instructions
Instructions d“assemblage

Sie haben sich fiir You have made a deci-  Vous étes décidé en
aluCASE entschieden, sion for aluCASE, the faveur d’aluCASE, le
das neuve Gehd: new enclosure concep-  coffret concu selon le
Konzept nach dem tion according to the nouveau principe de
mehrWERT-Prinzip. addedVALUE principle. ~ VALEURajoutée.

mehrWERT 1: Imegner'e Vertiefungen Fir Follenmﬂnturen
oder F I einfach in vorh

Vsmsfungsn einkleben.

addedVALUE 1:

Integrated recesses for membrane keypads
Simply fit keypads or front panels into the existing recesses

VALEURajoutée 1: Evidements pour claviers & effleurement
Les cloviers & offlsurement ou les panneaux avant sont simplement

cellés dans les évidements

mehrWERT 2: Befestigung bei geschlossenen Gehdusen
Deckel schlieBen und Gehéuse vor dem Aufrasten der
Designblenden montieren.

addedVALUE 2: Enclosure can be installed after closing

Close lid and install enclosure before fitting the design covers

VALEURajoutée 2: Fixer le coffret, ce dernier étant fermé
Fermer le couverdle et monter le coffret avant d’engager la cache
“designer”

mehrWERT 3: Dsingnblsnden aus Kuns's'o“ fir ?eriekres Aussehen
Nach B des Gehé {Blenden
sind optional in eloxiertem Allmumum lieferbar).

addedVALUE 3: Plastic design covers for design appearance

Once the enclosure has been fastened, engage covers (on request,

covers may be supplied in anodised aluminium).

VALEURajoutée 3: Caches “designer” en plastique pour une présentation opfique parfaite
Une fois le coffret fixé, engoger les caches “designer” (les coches
seront pouryues en aluminium anodisé & lo demande).

DS 500 V1.57

Montageanleitung
Assembly instructions

Instructions d"assemblage

mehrWERT 4:

addedVALUE 4:

VALEURajoutée 4:

mehrWERT 5:
addedVALUE 5:

VALEURajoutée 5:

mehrWERT 6:

addedVALUE 6:

VALEURajoutée 6:

Auﬂonschurmara ohna nch'buro Schmuban
niere fiir Snnen werkseitig mon-
tiert werden.

Exterior hinges without visible screws
The exterior hinges for the narrow side of the endosure can be
assembled af the factory

Charniéres extérieures avec vis cachées
Les charnigres pour la face étroite du coffret peuvent étre montées
en usine

h uugdurch Steckschls
T i

|n Varblndung mit Sch kann 9
durch Steckschlsser vorgesehen werden.

Access is safeguarded by means of insert locks
Safeguarding access can be assured at the factory by means of
insert locks combined with the hinges

Accds protégé av moyen de serrures & douille
U"accés peut étre protégé en usine au moyen de serrures & douille
combinées aux chamiéres

Integrierte Deckelhalterungen
Zum llsfsr\lmfung Eshorsn Dsckslhnltsrungan Diese einfach in

an der g Seite stecl

Infegrutsd lid supports
Lid supports are part of the delivery. Just insert them in the existing
receptacles on the required side

Supports de couvercle intégrés
Les supports de couvercle font partie de la livraison. Engager ces
derniers dans le réceptacle prévu & cet effet du cbté désiré
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Schaltschrank- und Wandmontage

9 Schaltschrank- und Wandmontage

Schaltschrankausschnitt
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160

180

260

142

L &
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Anschlusspléane DS 500

10 Anschlussplane DS 500

10.1 DS 500 mit 4 Kanalen

X1.1:
X3.4 X3.2
Spannungsversorgung
% 3.’ X3.3 l. %% X3.1
o|o|0 [ JL 2L
312]1 3j2]1 X2.1, X2.2:
XA.1 XA.2 X2.2 x2.1 Xoli. fur internen Gebrauch
E||1|2|3|4|5|6|7|8|§| BIIT21345[6] 78 ° ®
olo|o|o|o]o|o|o]e olo|o|e|o|o|o|o]e Y~ YN o
XA.4 1) oM om
X3.1 - X3.4:
° olo|eo]o]e]e @<t o< X4.1
HEERERERR |IJ J.LLLI.L'? ol 543121110 ol Lewl [e[els[s]s]| | Alarmrelais 1 - 4
s« (LT
X4.1, S4.1:
Fur CAN, RS485,
R120 Belegung
XA.1 - XA.4:
Sensorkanédle 1 — 4
10.2 DS 500 mit 8 Kanalen
X1.1:
Spannungsversorgung
¥3.4 ¥3.2
TRB] xas TR[E] xa 1 X2.1, X2.2:
*1%% [Llelel [*1%1% [elele fur internen Gebrauch
31211 31211
XA X422 ®2.2 %2 1 2L X3.1- X3.4:
qiﬂadﬁﬁ?ﬂ‘;‘] e -— Sr ' o
Jagagogay HBHHEHH T T ooy Alarmrelais 1 — 4
WA 4 = [ ®e
*4.T
b bl b kel |§|$|E|§|E|!|!| — — .
"o =l [s=] [yfaafalr]| | x4t
%E.4 sl XB.2 ®EL1 Eiggggieziﬁss’
[slziselel2lslsltio (slzlsieieialslzioln (slelsielelalsizltln eleieielelalsltitin

XA.1 - XA.4:
Sensorkanéle 1 — 4

XB.1 - XB.4:
Sensorkanale 5 -8

DS 500 V1.57
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Anschlusspléane DS 500

10.3 DS 500 mit 12 Kanéalen

X1.1:
Spannungsversorgung
X3.4 X3.2 .
1213] xas 11213] x31 ).(.2..1, X2.2:
olofo oloje fur internen Gebrauch
0 olejo
3121 312]1
X11 .
ﬂX1A21 T TETETTES XA2 X2.2 ¥2.1 o X3.1 - X3.4:
olo[o|o|e|e|e]e]e 23.3:‘521.82 :_: o Alarmrelais 1 — 4
XA.4 XA.3 (oo o;
o X4.1 :
LEEEEREER JREERERRER, o oo | <4
A4S | Fur CAN, RS485, R120
XB.4 XB.3 XB.2 B.1 Belegung
CICICICIDACICICIL ojojojo|ojojo|0]0 ojojoj|o]|ojojoj0]0 o|ojejeo|ojoj0|0]|0
987654321|ﬂ 987654321|ﬂ 987654321|ﬂ 987654321|ﬂ
XA.1-XA.4:
XC.4 XC.3 XC.2 XC.1 Sensorkanéle 1 — 4
olojo|oje|oj0]j0|0 olojo|ojo|oj0j0|0 CICICI LI CICIRICICICICICL
987654321|ﬂ 987654321|ﬂ 987654321|ﬂ 987654321||] XB.1 - XB.4:
Sensorkanéale 5 — 8
XC.1- XC.4:
Sensorkanéle 9 — 12

10.4 Spannungsversorgung DS 500 Standardversion 100 - 240 VAC

X1.1

@ — L1 100 - 240 VAC, 50 — 60 Hz
@~ |N

®~| |PE

10.5 X2.1 und X2.2 bei Standardversion 100 — 240 VDC, ab Werk verdrahtet

X2.1, X2.2
O L1
@< |V
@ o PE’ Nur far internen Gebrauch
@ - GND
@ 0 U+ (24VDC)
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Anschlusspléane der verschiedenen Sensortypen

10.6 Spannungsversorgung bei Sonderversion 24 VDC

X2.1
@ o Externe Versorgung 24 VDC (X2.2 nicht belegt)
@ o Interne Netzteile 100 — 240 VAC/24 VDC sind nicht bestuckt.
@ | | aND Die Versorgungsspannung 24 VDC direkt an Pin 4 und 5 anschlieRen.
® | | U+ (24 vDO)

10.7 Anschluss 4 x Alarmrelais, max. 230VAC, 6A

X3.1-X3.4 X3.1: Alarmrelais 1
X3.2: Alarmrelais 2
@m NC X3.3: Alarmrelais 3
X3.4: Alarmrelais 4
@~ | |com
@" NO NC und COM sind geschlossen bei: Alarm, Spannungsausfall,

Fiahlerbruch

10.8 Anschluss Bussysteme X4.1 und S4.1

X4.1
ew| |AM) S4.1
e-| | B RS485 Modbus S2, S3,S7 ON
o] | GND EHHHHEHH ABSCHLUSS 120R S1,S8 ON | DS 500 Ver"slon mit 4
ON B7604221 Kanéalen
o Y
o~ |Z

10.9 Anschlussbelegung aller Sensoren XA.1 — XA.4, XB.1 - XB.4, XC.1 - XC.4

XA1l-XA4

XB.1-XB.4

XC.1-XC4
+RS485 @ < RS485-A (+)
-Rs485 @ ™ RS485-B (-)

SDI o SDI (CS-interne Datenlibertragung fir alle Taupunkt-/Verbrauchssensoren)
Analog IN +@ < ANALOG IN + (Stromsignal und Spannungssignal)
Analog IN - @ ANALOG IN — (Stromsignal und Spannungssignal)
1(500pA) @ © STROMQUELLE 500 pA
+VB 24vdc @ ™~ +VB, 24V DC Spannungsversorgung fur Sensoren

VBCND @ -VB, GND Sensor

AnEz);tiée ®- - Support Pin z.B. fur ext. Weiterleitung 4.. 20mA

DS 500 V1.57 Seite 19 von 124
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AnschluR3plane der verschiedenen Sensortypen

11 Anschlusspléane der verschiedenen Sensortypen

Bei Verbrauchssensoren und bei Taupunktsensoren von CS Instruments besteht die Mdglichkeit, die
Messwerte als analoges Stromsignal 4 — 20 mA zur weiteren Prozessverarbeitung zur Verfigung zu
stellen. In den Anschlusspléanen ist die Abnahme des Stromsignals firr eine externe SPS/ZLT bzw.
externe Fremdanzeige erlautert.

Bei Verwendung der Anschlu3leitungen CS Instruments 0553.0104 bzw. 0553.0105 ist folgende
Anschlu3belegung zu beachten:

Pin 1 Pin 2 Pin 3 Pin 4 Pin 5
Anschlusssstecker VA/FA 4xx SDI - VB +VB + 4...20mA NC
Anschlusssstecker VA/FA 5xx +VB Modbus A -VB Modbus B + 4...20mA

Anschlussleitung
0553.0104 (5m) Braun Weiss Blau Schwarz Grau
0553.0105 (10m)

Die folgenden Anschlusspléane in Kapitel 10 gelten fir XA.1 bis XC.4!

FA Serie: Taupunktsensoren von CS Instruments
VA Serie: Verbrauchssensoren von CS Instruments

11.1 Anschluss CS Taupunktsensoren Serie FA 415/FA 300

DS500
+RS485 @ —
-Rs485 @ ~ ol EA 300
S FA 415
Analog IN +@ <t < _+4..20mA

Analog IN - @ L0 Sensor Die digitale Dateniibertragung zwischen DS 500 und den Taupunkt-
1 3 2 sensoren FA 415 und FA 300 erfolgt Giber die SDI Busleitung.

1 (500uA) @ © |+ -
+VB 24vdc @ r~ I 4 Der Anwender kann das FA 300/FA 415 alternativ als 4 — 20 mA
VBGND @ oo [ Analog-Sensor in Zwei-Draht-Technik verwenden
Ext.
Anz)t(atige . e < |
+RS485 @ DS500 mit ext. Weiterleitung
-Rs485 @ N SDI !
o ® - | Zur Weiterleitung des 4 - 20 mA Stromsignals an eine externe
@ < | 1 ] Anzeige, SPS oder ZLT bitte Briicke Pin 4 (Analog IN) zu Support Pin
2 sensor |l &2 | | 9 (ext. Anzeige) 6ffnen und ext. Anzeige einbinden
Analog IN - @ fpszozrh;
1 (500pA) @ © 3+ _2 Bitte darauf achten, dass der Stromkreis in jedem Fall geschlossen
+VB 24vdc @ ™ | ist.
-VBGND @
Anseize @ @ [< > +4..20mA
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AnschluR3plane der verschiedenen Sensortypen

11.2 Anschluss CS Verbrauchs-/Taupunktsensoren Serie VA/FA 4xx

DS500
+RS485 @ FA 410
-Rs485 @ o~ FA 400
SDI o % VA 400
Analog IN +@ < 1 4 VA 420
Sensor . o .
Analog IN - @ 10 3 ) Die digitale Datenubertragung zwischen DS 500 und den

1(500pA) @ © Sensoren FA 410/400 und VA 400/420 erfolgt Uber die SDI
[* - Busleit
+VB 24vdc @ ™~ usieitung.

-VBGND @ oo

Ext.
Anzeige . o

+RS485 @ <
-Rs485 @ SDI ‘
o e~d M DS500 mit ext. Weiterleitung
Analog IN +@ < 1 4 o
s

Anlog IN- @ 10 3en502r i Soma| | Zur Weiterleitung des 4 - 20 mA Stromsignals an eine externe
I(50008) @ © |+ . Anzeige, SPS oder ZLT bitte Briicke Pin 4 (Analog IN) zu Support
+VB 24vdc @ ™~ Pin 9 (ext. Anzeige) 6ffnen und ext. Anzeige einbinden.

VBGND @ o |£

AnEz);ti.ge ®o ( > +4...20mA
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AnschluR3plane der verschiedenen Sensortypen

11.3 Anschluss CS Verbrauchs-/Taupunktsensoren Serie VA/FA 5xx

+ RS485

[ K

- RS485

SDI

[ XKy

Analog IN +@ <

Analog IN - o v
@ ©

+VB 24vdc @ ™~

I (500pA)

-VBGND @

Weiss / White

. N Schwarz/Black

Blau / Blue

+
Braun / Brown

Ext.
Anzeige @ o

DS500

FA 510
FA 500
VA 500
VA 520

Die digitale Datenubertragung zwischen DS 500 und den
Sensoren FA 500/ FA 510 und VA 500/520 erfolgt Uber RS 485
(Modbus).

+ RS485

@ -

- RS485

SDI

Analog IN +@ <

Analog IN - . o
1 (500pA) @ ©

+VB 24vdc @ ™~

Weiss / White

. ~ Schwarz/Black
[ Xl |

1

4
Sensor
1

2
[ -
3

extern
SPS, ZLT
4..20mA

Braun / Brown

-VBGND @

Ext.
Anzeige . o

Blau / Blue

< Grau / Grey > +4...20mA

DS500 mit ext. Weiterleitung

Zur Weiterleitung des 4 - 20 mA Stromsignals an eine externe
Anzeige, SPS oder ZLT bitte Briicke Pin 4 (Analog IN) zu Support
Pin 9 (ext. Anzeige) 6ffnen und ext. Anzeige einbinden.

DS 500 V1.57
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Anschlusspléane der verschiedenen Sensortypen

11.3 Anschluss Impulssensoren

+ RS485

@~

- RS485

o

SDI [ X

Analog IN +@ <

Analog IN - ' Yo}

1 (5004A) @ ©

+VB 24vdc @ ™~

-"VBGND @

Ext.
Anzeige ' N

1=2.5V-30V
0=0vV-0.7V
S~ +

~
>
+l\)

Signalpegel O:
low=0-0,7 VDC

Signalpegel 1:
high=2,5-30 VDC

t =400 ps

max. Frequenz
(Tastverhaltnis 1:1) = 1000 Hz

Eingangswiderstand:
min. 100 kOhm

+ RS485

@ -

- RS485

o~

sDI o

Analog IN +@ <t

Analog IN - @ 0

1(5004A) @ ©

+VB 24Vdc @ ™~

-VBGND @

Ext.
Anzeige . ©

——
it

extern erforderlicher
R = 4K7

Achtung:
Zahlt beim Einschalten des

DS 500 eine Verbrauchseinheit

+ RS485

[ X3

- RS485

[ X3

SDI [ Xy

Analog IN +@ <

Analog IN- @ v

1(5000A) @ ©

+VB 24vdc @ ™~

-VBGND @ o0

Ext.

Anzeige @ -

1

extern erforderlicher
R = 4K7

+ RS485

@ -

- RS485

o

SDI [ Xy

Analog IN +@ <

Analog IN- @ ©

1(5000A) @ ©

+VB 24Vdc @ ™~

-VBGND @

Ext.
Anzeige . i

Das ist nicht moglich!

DS 500 V1.57
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Anschlusspléane der verschiedenen Sensortypen

11.4 Analoges Zwei-, Drei- und Vierleiter-Stromsignal

Sensoren mit 4 - 20 mA-Ausgang in Zwei-Draht-Technik

+RS485 @

-RS485 @ N

SDI [ & 0/4..20mA

DS500

Analog IN +@ <

- n
Analog IN . Sensor

1(5000A) @ ©

|+

+VB 24vdc @ ™~

-VBGND @ oo

Ext.
Anzeige L

DS500 mit ext. Weiterleitung

+RS485 @

-RS485 @ ™ < 0/4. 20mA Zur Weiterleitung des 4 - 20 mA-Stromsignals an eine externe

verwenden
extern Bitte darauf achten, dass der Stromkreis in jedem Fall

DI ® - | 1 Anzeige, SPS oder ZLT bitte Support Pin 9 (ext. Anzeige)
1 =

Analog IN +@ <

Analog IN - @ 10 Sensor | sps, 2LT geschlossen ist.

4..20mA
1(500p0A) @ ©

+VB 24vdc @ ™~ S (z. B. CS Drucksensoren 1,6/16/40/100/250/400 bar oder

Temperatursensoren mit 4 — 20 mA)

VBGND @ oo

5 ol ¢ 3T
Anzeige > +4..20mA
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AnschluR3plane der verschiedenen Sensortypen

Sensoren mit 0/4 — 20 mA-Ausgang in Drei-Draht-Technik

+RS485 @ <

-RS485 @ N

Analog IN +@ <

Analog IN - ouw
1 (5000A) @ ©

+VB 24vdc @ ™~

-VBGND @ oo

Ext.
Anzeige . ©

SDI o € 0/4..20mA
Analog IN +@ <
Analog IN - @ 10 Sensor DS500
1(500p0A) @ ©
+VB 24vdc @ ™~ —I+
-VBGND @
Ext.
Anzeige @ o
+RS485 @ <
-RS485 @ N
L & 0/4..20mA
SDI [ X I
—

extern
Sensor SPS, ZLT

4..20mA
— I

< > +4 ...20mA

DS500 mit ext. Weiterleitung

Zur Weiterleitung des 4 — 20 mA-Stromsignals an eine externe
Anzeige, SPS oder ZLT bitte Support Pin 9 (ext. Anzeige)
verwenden

DS 500 V1.57
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AnschluR3plane der verschiedenen Sensortypen

Sensoren mit 0/4 — 20 mA-Ausgang in Vier-Draht-Technik

+RS485 @ <
-RS485 @ N
SDI [ Xy

Analog IN +@ <

Analog IN- @
@ ©

+VB 24vdc @ ™~

1 (500pA)

-VB GND . 0
Ext.

€ 0/4..20mA

> 0/4..20mA

[

Sensor

Anzeige . @

DS500

+RS485 @ <
-RS485 @
2 < 0/4..20mA
SDI [ Nl l
Analog IN +@ < |
extern
Analog IN - @ v | == Sensor SPS, ZLT
4..20mA
1(500pA) @ ©
Fa—
-VBGND @
Ext. h—_
Anzeige L > +4..20mA

DS500 mit ext. Weiterleitung

Zur Weiterleitung des 4 — 20 mA-Stromsignals an eine externe
Anzeige, wie z. B. SPS oder ZLT bitte Support Pin 9 (ext.
Anzeige) verwenden

DS 500 V1.57
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Anschlusspléane der verschiedenen Sensortypen

11.5 Drei- und Vierleiter-Spannungsgeber 0 - 1/10/30 VDC

+RS485 @ <

-RS485 @ N

SDI [ X+

Analog IN +@ <t

Analog IN - . [Te)
1(500pA) @ ©

+VB 24vdc @ ™~

VBGND @ o

€ 0..1/10/30Vdc

+

Sensor

+

Ext.
Anzeige @ -

Sensoren mit Spannungsausgang in Drei-Leitertechnik

+RS485 @

- RS485

o«

SDI [ X

Analog IN +@ <

Analog IN - @ 0

1(500pA) @ ©

+VB 24vdc @ ™~

-VBGND @

€ 0..1/10/30 Vdc

_F

Sensor

Ext.
Anzeige . ©

Sensoren mit Spannungsausgang in Vier-Leitertechnik
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Anschlusspléane der verschiedenen Sensortypen

11.6 Zwei-, Drei- und Vierleiter-Anschlussbelegung von PT100/PT1000/KTY81

+RS485 @

-RS485 @ N

spl o

Analog IN +. <

Analog IN - . o
1(500p0A) @ ©

+VB 24vdc @ ™~

-VB GND . ©

Ext.
Anzeige . o

Sensor

Zwei-Leiter PT100/PT1000/KTY81

+RS485 @ <

-RS485 @ N

SDI [ Xy

Analog IN +@ <

Analog IN - . o
1(500p0A) @ ©

+VB 24vdc @ ™~

-VBGND @ oo

Ext.
Anzeige . ©

Drei-Leiter PT100/PT1000/KTY81

+RS485 @ <

-RS485 @ N

SDI [ X

Analog IN +@ <

Analog IN- @ ©
1(500pA) @ ©

+VB 24vdc @ ™~

-VB GND . ©

Ext.
Anzeige @ o

Vier-Leiter PT100/ 1000/KTY81

11.7 Belegung mit RS485

+RS485 @

-RS485 @ N

SDI [ X

Analog IN +@ <

Analog IN - @ w©

1(5000A) @ ©

_ RS485

Senso

"
+VB 24vdc @ ™~ —l

-VBGND @

Ext.
Anzeige @ -

Sensor mit RS485 Interface
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DS 500 mit PC verbinden

12 Das DS 500 mit einem PC verbinden

Wichtig:
Die IP-Adressen von PC und DS 500 missen statisch vergeben werden (DHCP aus) und sich im
selben Netzwerk befinden.

Wenn die IP-Adresse des DS 500 geéndert wurde, muss das Gerat neu gestartet werden!

Hinweis:
IP-Adresse des DS 500: Siehe Kapitel, 13.5.3 Netzwerk-Einstellung
Neustart des DS 500: Siehe Kapitel, 12.5.8 Reset-Werkseinstellungen

Mit einem achtadrigen Crossover Kabel, das auf jeder Seite einen RJ45-Stecker besitzt, oder einem
Ethernet-Kabel mit einem Crossover-Adapter, kann das DS 500 mit dem PC verbunden werden.

Crossover-Kabel mit RJ45-Stecker Crossover-Adapter

Wen das DS 500 uber eine geeignetes Kabel mit dem PC verbunden wurde, kann man mit der
Software CS Soft Basic grafische und tabellarische Datenauswertungen vornehmen.

Netzwerkeinstellungen fiir Windows PC’s:

Windows 7:

Start = Systemsteuerung =» Netzwerk- und Freigabecenter = Adaptereinstellungen andern =
Lan-Verbindung = Eigenschaften = Internetprotokoll Version 4 (TCP/IPv4) =
Folgende IP-Adresse verwenden = IP-Adresse und Subnetzmaske eintragen

Danach: OK = OK =>» Schliel3en

Windows Vista:

Start = Systemsteuerung =» Netzwerk- und Freigabecenter=» Netzwerkverbindungen verwalten =
Lan-Verbindung =» Eigenschaften = Internetprotokoll Version 4 (TCP/IPv4) =
Folgende IP-Adresse verwenden = IP-Adresse und Subnetzmaske eintragen

Danach: OK = OK =» Schliel3en

Windows XP:

Start = Einstellungen =»Systemsteuerung =» Netzwerkverbindung =» Lan-Verbindung =
Eigenschaften = Internetprotokoll (TCP/IP) = Folgende IP-Adresse verwenden = IP-Adresse und
Subnetzmaske eintragen.

Danach: OK = OK =>» Schliel3en
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Bedienung DS 500/Hauptmeni (Home)

13 Bedienung DS 500

Die Bedienung erkléart sich weitestgehend selbst und erfolgt menigefihrt Gber das Touchpanel.
Die Auswahl der jeweiligen Mentpunkte erfolgt Gber kurzes ,antippen“ mit dem Finger oder einem
weichen runden Stift.

Achtung: Bitte keine Stifte oder sonstigen Gegenstande mit scharfen Kanten verwenden!
Die Folie kann beschéadigt werden!

Nachdem Sensoren angeschlossen wurden, missen diese auch konfiguriert werden.

Bei allen weil hinterlegten Feldern kénnen Eingaben oder Anderungen gemacht werden.
Die Messwerte kénnen als Kurve oder als Werte dargestellt werden.

Worter in griner Schrift verweisen hauptséachlich auf die Abbildung(en) in dem Kapitelabschnitt. Aber
auch wichtige Menupfade oder Menipunkte, die damit im Zusammenhang stehen sind
in griner Schrift gekennzeichnet.

Die Menufuhrung ist generell in griner Schrift!

Das Inhaltsverzeichnis sowie die Kapitelverweise in blauer Schrift enthalten Links zu den jeweiligen
Kapiteltberschriften.

13.1 Hauptmeni (Home)

Uber das Hauptmenii gelangt man zu jedem verfiigbaren Unterpunkt.

13.1.1 Initialisierung

Nach dem Einschalten des DS 500 erfolgt
= die Initialisierung aller Kandle und das
G" CS INSTRUMENTS GmbH d

Hauptmeni erscheint.

Initialisiere Kanal 1

Achtung:
Bei der ersten Inbetriebnahme sind

maoglicherweise keine Kandle voreingestellt.
1234

Bitte im Kapitel 13.3.2 Sensor Einstellung die passende Konfigurationen auswéhlen und
einstellen!
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Bedienung
13.1.2 Hauptmenl nach dem Einschalten
{
|
Grafik Alarm Ubersicht
Grafik/Aktuelle Werte Report
Kanale Import / Export
Aktuelle Werte Einstellungen |
rewars Varsion: 0.00 1 Alarm . 10.09.2014 |
;:H::r:\l’:::nr:ﬂ.&l U Herunterfahren 12:21:584
Hard-und _ Status Status Intervall Datenlogger und Datum und
Software-Version Alarmanzeige Datenlogger Report verbleibender Speicherplatz Uhrzeit

Wichtig:
Bevor die ersten Sensor-Einstellungen gemacht werden, sollten die Sprache und die Uhrzeit
eingestellt werden.

Hinweis:
Kapitel 13.5.1 Sprache
(englische Mentfuhrung: Main = Settings = Device Settings = Set Language)

Kapitel 13.5.2 Datum & Uhrzeit
(englische Menfuihrung: Main = Settings = Device Settings = Date & Time)

13.2 Herunterfahren

Wichtig: Fir den Fall das das DS500 in einen spannungslosen Zustand
Versetzt werden soll mulR zum definierten Abschluf3/Speicherung der
A aufgezeichneten Daten das DS500 ordnungsgemaf heruntergefahren
werden !
Hauptmeni =» Herunterfahren

Dieser Vorgang mulR3 jedoch immer mittels Passworteingabe bestétigt werden.

DS 500 V1.57 Seite 31 von 124




(f CS INSTRUMENTS GmbH

Einstellungen/Passwort-Einstellung

13.3 Einstellungen

Die Einstellungen sind alle passwortgeschitzt!
Einstellungen oder Anderungen miissen generell mit OK bestétigt werden!

Hinweis:
Wenn zurtick ins HauptmenlU gewechselt wird, und danach wieder eines der Einstellungs-Menus
aufgerufen wird, muss das Passwort erneut eingeben werden!

Hauptmeni = Einstellungen

Helligiait Sensor Einstellung Report Einstelung

Touchscreen kalibrieren Logges Eirstelung

Ubersicht der Einstellungen
[Reinigen Passwort Einabelung
System Uoarsicht Garateensialiung

Gper DS 500

I Alsem | Lpres | peeites 183 02082011

i Homa e e B I

Die optionale Report-Einstellung und die dazugehérigen Kosten, finden Sie unter Kapitel 13.6 Report-
Einstellung (optional) und 13.15.2 Kosten (optional). Die daraus resultierenden Ergebnissetabelle,
kénnen Sie unter dem Menipunkt 13.15.1 Report/Verbrauchsanalyse (optional) betrachten.

13.3.1 Passwort-Einstellung
Hauptmeni = Einstellungen =» Passwort-Einstellung

Passwort bei Auslieferung: 0000 (4 x Null).
Passwort singeben

|:|;| Es kann bei Bedarf in den Passwort-

- | 3 | 1] 4| - | - | r| ’l - | - | Einstellungen geéndert werden.

o | ml D_as _neue Pgsswort muss z_vveimal
hintereinander eingegeben und mit OK

bestatigt werden.

Wenn ein falsches Passwort eingegeben wird,
erscheint Passwort eingeben oder neues
Passwort wiederholen in roter Schrift.

Bitte newes Passwort aingeten (4 Zelchen)

|:| ;I Wurde das Passwort vergessen kann durch

Eingabe des Master Passworts ein neues

0 5 5 Passwort vergeben werden.

o | seonm |

Das Master Passwort wird mit der
Geratedokumentation mitgeliefert.
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Sensor-Einstellung/Auswahl des Sensortyps

13.3.2 Sensor-Einstellung

Wichtig:
Sensoren von CS INSTRUMENTS sind generell vorkonfiguriert und kénnen direkt an einen
freien Sensorkanal angeschlossen werden!

Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung

Nach der Eingabe des Passwortes erscheint
eine Ubersicht der verfugbaren Kanéle.
Je nach Ausfliihrung 4, 8 oder 12 Kanéle.

Anmerkung:
Normalerweise sind keine Kanéle voreinge-
stellt!

Anmerkung:

Je nach Ausflihrung des DS 500: Kein Extension Board =» 4 Kandle/Setups
Ein Extension Board  =» 8 Kandle/Setups
Zwei Extension Boards =» 12 Kandle/Setups

13.3.2.1 Auswahl des Sensortyps (Beispiel Typ CS-Digital Sensor)

Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor-Einstellung =2 Al

== Kamal A1 ™

Wurde noch kein Sensor konfiguriert,
erscheint der Typ kein Sensor.

Durch dricken auf das Textfeld Typ kein
Sensor gelangen Sie in die Auswahlliste der
Sensortypen (siehe nachsten Schritt).
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Auswahl des Sensortyps (Beispiel Typ CS-Digital Sensor)

Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung = Al = Typ-Textfeld = CS-Digital

Es wird nun der Typ CS-Digital fir die
VA/FA 400 Serie gewahlt und mit OK
bestatigt.

Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = Al =» Textfeld Durchmesser

Wichtig:

Hier kann der Innendurchmesser des
Durchflussrohrs eingetragen werden, falls
dieser nicht automatisch korrekt
eingestellt wurde.

Wichtig:

Der Innendurchmesser sollte moglichst genau eingetragen werden, da sonst die
Messergebnisse verfalscht werden!

Es gibt keine einheitliche Norm fir den Rohrinnendurchmesser!
(Bitte erkundigen Sie sich beim Hersteller oder, wenn mdglich, messen Sie selber nach!)
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Verbrauchssensor Typ CS-Digital

Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = Al

Jetzt kann noch ein Name und bei einem
Sensorwechsel der Zahlerstand des alten
Sensors eingetragen werden.

Nach dem Beschriften und Bestéatigen mit OK,
ist die Konfiguration des Sensors
abgeschlossen.

Anmerkung:
Nach dem Bestatigen mit OK wird die Schrift wieder schwarz. Die Werte und Einstellungen wurden
Ubernommen.

Vorsicht:

Referenztemperatur und Referenzdruck (Werkseinstellung 20°C, 1000hPa):

Alle im Display angezeigten Volumenstromwerte (m3h) und Verbrauchswerte (m3) beziehen
sich auf 20°C und 1000hPa (nach ISO 1217 Ansaugzustand).

Alternativ kdnnen auch 0°C und 1013hPa (=Normkubikmeter nach DIN 1343) als Referenz
eingegeben werden. Auf keinen Fall bei den Referenzbedingungen den Betriebsdruck oder die
Betriebstemperatur eingeben!
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Messdaten bezeichnen und aufzeichnen

13.3.2.2 Textfelder beschriften

Hauptmen( = Einstellungen = Sensor-Einstellung =» Textfeld Name

Im Falle von Textfeldern 6ffnet sich ein Menl
mit entsprechender Auswabhl

a.) Namenfelder eine Tastatur, siehe links

b.) Wertefelder ein Nummernblock, siehe
Links

c.) Im Falle fur Auswabhlfeldern ein
entsprechendes Men, siehe hierzu
Punkt Sensoreinstellungen

Fur den Sensornamen ist mdglich, einen
Namen mit bis zu 24 Zeichen einzugeben.
Fur Wertenamen sind 10 Zeichen sowie fiir
den Kurznamen 3 Zeichen erlaubt.

13.3.2.3 Die Messdaten bezeichnen und Auflésung der Nachkommastellen bestimmen

Anmerkung:
Die Auflosung der Nachkommastellen, Kurzname und Wert-Name sind unter dem Werkzeugknopf zu
finden!

Werkzeugknopf: —I

Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = Al = Werkzeugknopf

Fur den aufzuzeichnenden Wert kann ein
Name mit 10 Zeichen eingeben werden, um
ihn spater in den Menupunkten Grafik und
Grafik/Aktuelle Werte leichter identifizieren
zu koénnen.

Sonst ist die Bezeichnung z. B. Ala.

Al ist der Kanalname und a der erste
Messwert im Kanal, b ware der zweite und ¢
der dritte.

Die Auflosung der Nachkommastellen ist
einfach, durch rechts und links driicken,
einstellbar (0 bis 5 Nachkommastellen).

Siehe Kapitel 13.3.2.2 Textfelder beschriften und einstellen

Wichtig:

In den Menipunkten Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung und Hauptmeni =2
Aktuelle Werte wird der Wert-Name nur bei der DS 500 Standardversion mit vier Kanélen
angezeigt!

Der Kurzname wird nur in diesen zwei Menupunkten, bei der DS 500 Version mit einem oder
zwei Extension Boards (8 oder 12 Kanélen), verwendet.
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Messdaten bezeichnen und aufzeichnen

13.3.2.4 Messdaten aufzeichnen

Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = Al =» Aufzeichnen-Knopf

== Kanal A7 ==

—

Mit den Aufzeichnen-Knopfen werden die
Messdaten ausgewahlt, die bei aktiviertem
Datenlogger gespeichert werden.

Vorsicht:
Bevor die ausgewahlte Messdaten aufgezeichnet werden, muss nach Beendigung der
Einstellungen der Datenlogger aktiviert werden (Siehe Kapitel12.4 Logger-Einstellung (Datenlogger)).
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Alarm-Einstellung

13.3.2.5 Alarm-Einstellung

Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = Al = Alarm-Knopf

Durch Driicken eines Alarm-Knopfes erscheint folgendes Fenster:

In den Alarm-Einstellungen kann fir jeden
Kanal ein Alarm-1 und Alarm-2 inkl. Hysterese
eingegeben werden.

Uber den Meniipunkt Alarm-Ubersicht (uber
das Hauptmeni erreichbar), lassen sich die
Alarm-Einstellungen auch vornehmen oder
verandern.

Hauptmeni = Einstellungen =» Sensor-Einstellung = Al = Alarm-Knopf = Alarm-1- und Alarm-2-
Kndpfe + Relais-Knopfe

[ N Ewitirs eI AT |

Ll e 1 2z 3 4

S T T [

ﬂm . e - | _| Hier zum Beispiel den Alarm-1 auf Relais 2 bzw.
Grenrs

Relais 4 und den Alarm-2 auf Relais 1 bzw.

;“n-m- EZDEES T Relais 3 gesetzt.
e R R - [

[y |

Anmerkung: Es kann 32 mal ein beliebiges Relais als Alarm-1 oder Alarm-2 gesetzt werden.

Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = Al =» Alarm-Knopf =» Relais-Kndpfe

Es ist mdglich unter 5 verschiedenen Delays

no delay e I auszuwahlen.

delay relay by [ 15s ] Die Verzogerungen (T1 bis T4) sind frei
definierbar gelten jedoch fur alle Relais
delay relay by [ 1m ] gemeinsam.

delay relay by [ 30m ]

delay relay by [1h ]
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Alarm-Einstellung

Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = Al =» Alarm-Knopf = Setup Delay

e T E Die Verzogerungen (T1 bis T4) sind frei
definierbar gelten jedoch fur alle Relais
Delay T1 = 15s gemeinsam.
Delay T2 = im
Delay T3 = 10m
Delay T4 = 1h
ok | Abbruch

Hauptmeni =» Einstellungen =» Sensor-Einstellung = Al = Alarm-Knopf = Setup Delay = Textfeld
Delay T1

|oo :{o1 :fo0 Hier ist die gewiinschte Verzdgerungszeit fiir T1
festzulegen.
1 2 4 5 . .
3 Verzdgerungszeit TO kann nicht geéndert
werden und ist ein Sofortalarm.
6 7 8 9 0
Bitte mit OK bestatigen.
ok | cancel |

Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = Al

i
Naa | Durchiuss 1 Emhot mh
- I?mﬂl Durchensaser 53.100 L]
— e Gaskonstanis A (2870)  JMg'k
:--_ "'""“'“"“_ Fiat. Bruck W00 (e Nach der Alarmaktivierung bei Kanal Al.
n‘ﬂm. s ﬂ R, Tam, 200000 b
B riae aseeme | | Zemand HE
HLI“-’ — _I S, = 0000 M 0mA = 182,890 mi
o | oo | Kosten | Erwanert Bt |

Mit Hilfe der OK-Kndpfe werden Einstellungen fertigstellt!
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Taupunktsensor mit dem Typ CS-Digital

13.3.3 Taupunktsensor mit dem Typ CS-Digital (SDI Bus)

Erster Schritt: freien Sensorkanal wéhlen
Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung 2 Al

Zweiter Schritt: Typ CS-Digital auswahlen
Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = Al = Typ-Textfeld = CS-Digital

Nach Dricken des Typ Textfeldes lassen sich
folgende Optionen wahlen.

(Siehe Bild)

Das DS 500 erkennt, ob es sich bei dem
Vamien - angeschlossenen Sensor um ein Durchfluss-
oder Taupunkt-Sensor von CS Instruments

[ ] EEE-VI | handelt und stellt den CS-Digital Subtyp
[~ ] asnr | automatisch richtig ein.
[ -~ 4| nae 2

Jetzt kdénnen ein Name (siehe Kapitel 13.3.2.2 Textfelder beschriften und einstellen), die
Alarmeinstellungen (siehe Kapitel 13.3.2.5 Alarm-Einstellung) und Aufzeichnungseinstellungen
(siehe Kapitel 13.3.2.4 Messdaten aufzeichnen) sowie die Auflosung der Nachkommastellen (siehe
Kapitel 13.3.2.3 Die Messdaten bezeichnen und Auflésung der Nachkommastellen bestimmen)
bestimmt werden.

Taupunkl 1

: Es ist moglich, einen Namen mit bis zu 24

Zeichen einzugeben.

(Siehe Bild)

Dritter Schritt: zweimal mit OK bestéatigen
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Verbrauchssensor Typ CS-Digital

13.3.4 Verbrauchssensor VA 400/ VA 420 des Typ CS-Digital (SDI Bus)

Erster Schritt: freien Sensorkanal wéhlen
Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung < Bl

Zweiter Schritt: Typ CS-Digital auswéhlen
Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = B1 = Typ-Textfeld =» CS-Digital

Nach Driicken des Typ Textfeldes lassen sich
folgende Optionen wahlen.

000 handelt und stellt den CS-Digital Subtyp
766 automatisch richtig ein.

(Siehe Bild)
—EEwW
=i
Hame | Durchiiyss 1 Einieit wm | o
Typ £5-Digital spaicham | | Dufthmasse 53100 L
. e Gaskonsiacs | Ar(2570) | MKe'k Das DS 500 erkennt, ob es sich bei dem
frometes P —— angeschlossenen Sensor um ein Durchfluss-
Rl Druck 1000000 P
Astimnren aram oder Taupunkt-Sensor von CS Instruments
Rel. Temp.
Zhhlsrstand
v, = DBO% e

Jetzt kdnnen ein Name (siehe Kapitel 13.3.2.2 Textfelder beschriften und einstellen), die
Alarmeinstellungen (siehe Kapitel 13.3.2.5 Alarm-Einstellung) und Aufzeichnungseinstellungen
(siehe Kapitel 13.3.2.4 Messdaten aufzeichnen) sowie die Aufldsung der Nachkommastellen (siehe
Kapitel 12.3.2.3 Die Messdaten bezeichnen und Auflésung der Nachkommastellen bestimmen)
bestimmt werden.

Taupunkt 1

Es ist moglich, einen Namen mit bis zu 24
Zeichen einzugeben.

(Siehe Bild)

Dritter Schritt: zweimal mit OK bestéatigen
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Verbrauchssensor Typ CS-Digital

13.3.4.1 Erweiterte Einstellung (Skalierung Analogausgang)

Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = Al = Erweiterte Einstellung

In  Erweiterte Einstellungen kann man
festlegen, ob der 4-20mA-Analogausgang
des Sensors auf der Durchflussmenge oder
der Geschwindigkeit basieren soll.

Das grin unterlegte Textfeld ist ausgewahlt!

Zusatzlich lasst sich durch Driicken des
Skalierung-manuell-Knopfes der
Messbereich einstellen.

Nach Bestatigen mit OK werden die
Einstellungen Gbernommen.

Anmerkung:
Erweiterte Einstellung ist nur fir CS-Digital
verflugbar.

Mit Hilfe der OK-Kndpfe werden Einstellungen fertigstellt!
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Verbrauchssensor Typ CS-Digital

Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = Al

Sollte der Datenlogger aktiviert sein, erscheint
folgendes Fenster und durch Driicken von Ja

kann er deaktiviert werden.
Logger stoppen? (Nur aktiviert, wenn schon Einstellungen und Aufnahmen
gemacht wurden.)

o Anmerkung:

Wenn Sensor-Einstellungen  vorgenommen
oder geandert werden, muss der Datenlogger
auf STOPP stehen.

= e
Hame | Durchfiss 1 Einheit i |
Ty | C5-Digital somichom | | Dutthmase: 53000 L]
Gaskonsianis Ar (25T.0)  MMgR . i

T == — Durch das Driicken der weilR unterlegten
o s Felder kénnen Anderungen oder Eintrage
B #|as neszem @ | TP 200 B vorgenommen werden.
B riam msew || Zitiersand EETI
B rlme T

o | e | Fose Erstorts Enet|

Wichtig:

Hier kann der Innendurchmesser des
Durchflussrohrs eingetragen werden, falls
dieser nicht automatisch korrekt eingestellt
wurde.

Hier  wird zum Beispiel far den
Innendurchmesser 27.5mm eingetragen.

Wichtig:

Der Innendurchmesser sollte moglichst genau eingetragen werden, da sonst die
Messergebnisse verfalscht werden!

Es gibt keine einheitliche Norm fiir den Rohrinnendurchmesser!
(Bitte erkundigen Sie sich bei dem Hersteller oder, wenn mdglich, messen Sie selber nach!)
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Verbrauchssensor Typ CS-Digital

Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = Al = Textfeld Gaskonstante

Ajr (287.00

GO 18a.8) MG (18T.8)

MG (i ) A (20890

e Eine voreingestellte Auswahl passender
Gaskonstanten.

ok | men |

Auf die gleiche Art und Weise, wie hier in Kapitel 13.3.2.2 Textfelder beschriften und einstellen
beschrieben, lassen sich die verbleibenden Textfelder beschriften!

Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = Al

smEw

Hems | B B . Die rot beschrifteten Textfelder zeigen an,
e C5-Digtal Wmnl Dt 750 dass verschiedene Werte wie z. B. der
S e Gaskonsanis A (28T0) | KGR Durchmesser und der Name gedndert oder
e e . 20708 e S oo I hinzugefugt wurden.
I rlowemas  t1652em [ | 7T — Die drei Parameter Durchfluss, Verbrauch
B #|vwbsn  amisge | | Zinestand ot e und Geschwindigkeit werden aufgezeichnet
H 7)o 1900me | | Amasostoms  stma=sarosms (griner Haken), nachdem der Datenlogger
aktiviert wurde.
oK | amen | Meosten | Eewsbecls Einet

Siehe auch Kapitel 13.3.2.1 Auswahl des Sensortyps (Beispiel Typ CS-Digital Sensor)

Anmerkung:
Nach bestéatigen mit OK wird die Schrift wieder schwarz und die Werte sowie die Einstellungen
wurden Ubernommen.

Vorsicht:

Referenztemperatur und Referenzdruck (Werkseinstellung 20°C, 1000hPa):

Alle im Display angezeigten Volumenstromwerte (m3/h) und Verbrauchswerte (m3) beziehen
sich auf 20°C und 1000hPa (nach ISO 1217 Ansaugzustand).

Alternativ kdnnen auch 0°C und 1013hPa (=Normkubikmeter nach DIN 1343) als Referenz
eingegeben werden. Auf keinen Fall bei den Referenzbedingungen den Betriebsdruck oder die
Betriebstemperatur eingeben!
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13.3.5 Taupunktsensoren des Typ FA5xx (RS485 Modbus)

Erster Schritt: freien Sensorkanal wahlen
Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung = Al

Zweiter Schritt: Typ FA 5xx auswahlen (bestiicktes Digitalboard fiir Kanal A1/A2)
Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = Al = Typ-Textfeld = FA 5xx

Nach Dricken des Typ Textfeldes lassen sich
folgende Optionen wahlen.

(Siehe Bild)

Jetzt kénnen ein Name (siehe Kapitel 13.3.2.2 Textfelder beschriften und einstellen), die
Alarmeinstellungen (siehe Kapitel 13.3.2.5 Alarm-Einstellung) und Aufzeichnungseinstellungen
(siehe Kapitel 13.3.2.4 Messdaten aufzeichnen) sowie die Aufldsung der Nachkommastellen (siehe
Kapitel 13.3.2.3 Die Messdaten bezeichnen und Aufldsung der Nachkommastellen bestimmen)
bestimmt werden.

Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung = Al = Textfeld Name

Es ist mdglich, einen Namen mit bis zu 24
Zeichen einzugeben.

Dazu bitte das Textfeld ,Name" aktivieren.
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13.3.5.1 Einstellungen Taupunkt-Sensor FA 500/FA 510 (RS485 Modbus)
13.3.5.1.1 Auswahl der Einheiten fir Temperatur und Feuchte

Hauptmenl = Einstellungen =» Sensor-Einstellung = Al

=AY

m F"m : CAL R - L If ]

| - - Auswahl der Einheiten Temperatur und
- . BN | Feuchte durch Betatigen der Felder °C, °F,

1 pionren - j e e [ o= | g/m? oder mg/m3.
Eliilf e j o Bestatigung der Eingaben mittels OK-Knopf.
J_}!n—.u—u BRI g J Ld ot

13.3.5.1.2 Festlegung des Systemdruckes (Relativdruck)

Fur die Definition, Festlegung des Systemdruckes (Relativ Druckwert) bestehen folgende 2
Moglichkeiten (Mode):

e Eingabe des Druckes als Festwert
e Ubernahme des Druckes von einer Drucksonde

Hauptmenl = Einstellungen =» Sensor-Einstellung = Al =»Druck-Einstellung = Fixed

Ty FidSan | Lo oo
— IT—' B Die Definition des Festwertes erfolgt durch aktivieren
des Knopfes ,fixiert”, jedoch nur notwendig bei einer
Ter o mer e angeschlossenen ext. Drucksonde, die Werteeingabe
r— TN | MmN erfolgt in dem dazugehérigen Textfeldes.
B _#[eetvm s o _| | B searecns [ =0~ | Druckeinheit ist frei wahlbar. Auswahlmeni wird
Eli::-: - j —— geoffnet durch betétigen des entsprechenden
| s amm | R Einheiten Knopfes
Bestétigung der Eingaben mittels OK-Knopf.
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Hauptmenl = Einstellungen =» Sensor-Einstellung = Al =»Druck-Einstellung =» Sensor

Bei Verwendung einer ext. Drucksonde,
Erkennung ob Drucksonde verfligbar ist erfolgt
automatisch z.B. hier am Sensoreingang B1,
muss hierzu der Knopf Sensor aktiviert werden.

Bei driicken des Textfeldes kann dann der
entsprechende Kanal und mit dem
entsprechenden Messwert ausgewahlt werden.

| o [/NEa| Es sind nur Werte mit Druckeinheiten
auswahlbar.

Bestatigung der Eingaben mittels OK-Knopf.

A M T e : “Qulart \Valiia
~Seloct Channal & Value _Salact Valve:
Bila B1b
B1la (SCFM) min {SCFM)
Bic B1d
max (SCFM) Gesamt (SCFM)
Ble B11
- (SCFM) - (SCFM)
B1ig B1h
- (SCFM) - (SCFM)
Zuruck

13.3.5.1.3 Festlegung des Referenzdruckes (Absolutdruck)

Hauptmenl = Einstellungen =» Sensor-Einstellung = A1=»Druck-Einstellung =» Textfeld Ref.Druck

Referenz Druck ist der Druck auf den Druck-
taupunkt bei Entspannung zuriickgerechnet
werden soll.

Als Default- Wert ist 1013 mbar (Atm. Druck)
eingestellt.

Bestatigung der Eingaben mittels OK-Knopf.
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13.3.5.1.4 Kalibrierung
Hauptmen( = Einstellungen =» Sensor-Einstellung = Al =»Kalibrierung

Hier kann eine Einpunkt-Kalibrierung
durchgefuhrt werden.

Dazu in das Textfeld ,Referenz Wert” den
neuen korrekten Taupunkt eintragen.

Danach  durch betatigen der  Taste
,Kalibrierung” den eingebenden Referenz Wert
Ubernehmen.

Kalibrierung kann mittels Taste ,Reset” auf
Werksabgleich zuriick gestellt werden.

Bei jeder vorgenommen Kalibrierung wird der
Zéahlerstand um 1 erhoht.

13.3.5.1.5 Erweiterte Einstellungen Analogausgang 4-20mA

Hauptmenl = Einstellungen < Sensor-Einstellung & A1 2 4-20mA

Dieses Meni erlaubt die Einstellung / Zuordnung des
Messwertes und der Skalierung des Analogausganges.
Auswahl des Messwertes durch Anwahl der
entsprechenden Messwerttaste, hier z.B. ,DP °C*“fir
Taupunkt °Ctd.

In den Textfeldern ,4mA*“bzw. ,20mA* werden die
entsprechenden Skalierungswerte eingegeben hier von -
80°Ctd (4mA) bis -20°Ctd (20mA).

Unter ,Error Val” wird festgelegt was im Fehlerfall am
Analogausgang ausgegeben wird.

o <3.6  Sensorfehler / Systemfehler
. 22 Sensorfehler / Systemfehler
. 4..20 Ausgabe nach Namur (3.8mA — 20.5 mA)

< 4mA bis 3.8 mA Messbereichsunterschreitung
>20mA bis 20.5 mA Messbhereichsiiberschreituna

— T |
O T B
Harme | Toupersa 1 Timsn s Die Eingaben sind mit ,OK" zu bestétigen
Famr— [ § :-il Lohzl -;I

By ]|t ]
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13.3.6 Verbrauchssensor des Typ VA5xx (RS485 Modbus)

Sensor-Einstellung / Typ VA 5xx

Schritt: freien Sensorkanal wéhlen
Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung =2 Al

Zweiter Schritt: Typ VA 5xx auswahlen Hauptmenu = Einstellungen =» Sensor-Einstellung = Al =
Typ-Textfeld = VA 5xx

Nach Driicken des Typ Textfeldes lassen sich
folgende Optionen wahlen.

(Siehe Bild)

Jetzt konnen ein Name (siehe Kapitel 13.3.2.2 Textfelder beschriften und einstellen), die
Alarmeinstellungen (siehe Kapitel 12.3.2.5 Alarm-Einstellung) und Aufzeichnungseinstellungen
(siehe Kapitel 13.3.2.4 Messdaten aufzeichnen) sowie die Auflésung der Nachkommastellen (siehe
Kapitel 13.3.2.3 Die Messdaten bezeichnen und Auflésung der Nachkommastellen bestimmen)
bestimmt werden.

Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = Al = Textfeld Name

’!'P i it CRLC 1 )
Hara Worlbea poh e
= — | Es ist mdglich, einen Namen mit bis zu 24
- e || - om0 | Zeichen einzugeben.
n_’l_ L _l et s Dosted  Foiwletd  [osmd
e anil [ ¢ Dazu bitte das Textfeld ,Name" aktivieren.
| #|vem e e
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13.3.6.1 Einstellungen VA 5xx

Hauptmen( = Einstellungen = Sensor-Einstellung = Al

s
o — Fur jedes Textfeld kann entweder ein Wert oder
Tye WA SEp T . . .
B RE R eine Einheit festgelegt werden
Name [ Varbrauch TR
e Die Einstellungen werden eingegeben durch
Tda e e, @ Waraii [ .. .
- [ mon [ ] 531 | mm aktivieren des entsprechenden Textfeldes, je nach
—c il e Feld ist ein Wert einzugeben oder eine Einheit
B _r|row a0 man || | airgreay s [ 1000 [ mbar auszuwahlen.
u_’iﬁlﬁl—lﬁt s m _l e Tema. Pistat Limtast
_| ] vetocay s on || [ 2o [ [ e@ | o Fur die Sensoren VA520 und VA570, die mit
_|_¥]reme. wnow integrierter Messstrecke ausgeliefert werden sind
oK | e | m| Kot | |Erwaiarts et die Felder Durchmesser und Durchmesser Einheit
nicht auswahlbar / veranderbar.
Alle Eingaben/Anderungen sind mit OK bestétigen
13.3.6.1.1 Durchmesser Einstellung

Hauptmentii = Einstellungen = Sensor-Einstellung = A1=» Textfeld Durchmesser

Wichtig:

Hier kann der Innendurchmesser des
Durchflussrohrs eingetragen werden, falls
dieser nicht automatisch korrekt
eingestellt wurde.

Hier wird zum  Beispiel fir den
Innendurchmesser 27.5mm eingetragen.

Bitte mit OK bestétigen

Wichtig:

Der Innendurchmesser sollte méglichst genau eingetragen werden, da sonst die
Messergebnisse verfalscht werden!

Es gibt keine einheitliche Norm fir den Rohrinnendurchmesser!
(Bitte erkundigen Sie sich beim Hersteller oder, wenn mdglich, messen Sie selber nach!)

Hauptmentii = Einstellungen = Sensor-Einstellung = A1=>» Textfeld Durchmesser Einheit
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13.3.6.1.2 Einstellung Gaskonstante
Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = Al = Textfeld Gaskonstante

Fir alle Gasarten die in Blau dargestellt sind
und den Zusatz (real) haben ist eine
Echtgaskalibrierungskuve im Sensor
hinterlegt.

Auswahl des gewtiinschten Gases durch
Aktivierung der jeweiligen Taste und
Bestatigung der Auswahl mit der “OK” Taste.

Vorsicht:

Referenztemperatur und Referenzdruck (Werkseinstellung 20°C, 1000hPa):

Alle im Display angezeigten Volumenstromwerte (m3/h) und Verbrauchswerte (m3) beziehen
sich auf 20°C und 1000hPa (nach ISO 1217 Ansaugzustand).

Alternativ kdnnen auch 0°C und 1013hPa (=Normkubikmeter nach DIN 1343) als Referenz
eingegeben werden. Auf keinen Fall bei den Referenzbedingungen den Betriebsdruck oder die
Betriebstemperatur eingeben!

DS 500 V1.57 Seite 51 von 124



G" CS INSTRUMENTS GmbH

Sensor-Einstellung / Typ VA 5xx

13.3.6.1.3 Einstellung der Referenz Bedingungen

Hauptmenl = Einstellungen =» Sensor-Einstellung = A1=> Textfeld Ref. Druck
Hauptmenl = Einstellungen = Sensor-Einstellung = A1=» Textfeld Ref. Druck Einheit

Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = Al=>» Textfeld Ref. Temp.
Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = Al=> Textfeld Ref. Temp. Einheit

13.3.6.1.4 Definition Einheit fir Verbrauch und Geschwindigkeit

Hauptmen( =» Einstellungen =» Sensor-Einstellung = A1=» Textfeld Verbrauch Einheit.
Hauptmenl =» Einstellungen =» Sensor-Einstellung = A1=» Textfeld Geschw. Einheit
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13.3.6.1.5 Einstellung Verbrauchszéhlerwert und Verbrauchszéhlereinheit

Hauptmen =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = Al=>» Textfeld Zahlerstand
Hauptmen =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = Al=>» Textfeld Zahlerstand Einheit

Der Sensor ermdglicht die Ubernahme eines
Verbrauchszahler Startwertes. Eingabe des
Wertes erfolgt im Textfeld "Zahlerstand"

Der Zahlerstand kann in verschiedenen
Einheiten dargestellt werden Auswahl der
Einheit durch aktivieren des Textfeldes
“Zahlerstand Einheit”.

Fur den Fall, die Zahlerstand Einheit wird
geandert, wird der Zahlerstand auf die
entsprechende Einheit umgerechnet

Eingaben / Anderungen sind mit der OK taste zu
bestatigen.

Wichtig!

Wenn der Zahlerstand 100000000 m3 erreicht
wird, wird der Zahlerstand wieder auf ,,Null*
zurlickgesetzt in dem Sensoren VA 5xx.

~00V
~ O mA
Typ VASxx | speichern O
Id:1 B:19200 P:E S:1
Name Ch-A1 Timeout: 250 meac
Talle Nr. 0 Ser. Nr. O Nerslon: Verbrauch Geschw. Durchmessar Einhait
- m*h mfs 53.100 mm
Autzeichnen Alarm | Gagkonstante Ref, Druck Einheit
¥ | Flow 0.00 mih _| Air (real)  wkgx | 1000.00 | mbar
J | Consumpt. 4589 m’ J Ref. Temp. Einheit  ZBhlerstand  Einheit
& 3
| #|v 00 ms || 20.000 | C 4589 m
_I J | Temp. 2570 *C _I
Zurlick | (o] | Min/Max Kosten ‘ Erweiterte Einst.
Anmerkung:

Nach dem Bestatigen mit OK wird die Schrift wieder schwarz. Die Werte und Einstellungen wurden
Ubernommen.
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13.3.6.2 Einstellung Analog Ausgang 4-20mA fir VA 5xx
Hauptmenl = Einstellungen = Sensor-Einstellung = A1=>» Pfeil rechts (2.Seite) =» Erweiterte Einst. = 4-20mA

Chl

420mAcht |

Mullpunkt

4-20mA Ch2

Im puls/Alarm I
Al;hrul:hl

Basis

_on [WCTTM_ vewo. | Temp. |

_I Skalierung manuell

q,mj,.- 0.000 | mik I

20mb = | 500000 m'h

OK | Abbruch|

ErrerVal.

2ZmA |

Zm#,

_on [WCTTMN velo. | Temp. |

Skaligrung manuell

dmA= | 0.000 m'h |

20mA=| 100000 mth

oK | Abbruch|
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Error¥al.

22mA
2mA

Dieses Meni ermdglicht die Einstellung / Zuordnung der
Messwerte und die Skalierung des Analogausgang 4-20mA.
Aktivierung durch betatigen der Taste ,4-20mA Ch1* durch
Driicken der Taste "4-20mA Ch1l

Auswahl des Analogausgang- Messwertes durch die
Aktivierung der entsprechenden Messwert-Taste in diesem
Beispiel ,Flow".

Mdogliche Messwerte die zugeordnet werden kdnnen sind
Durchfluss, Geschwindigkeit und Temperatur.

Im Falle von Nichtanwendung des Analogausganges, wahlen
Sie bitte "Aus".

Die Skalierung des 4-20mA Ausganges kann automatisch
(Default) oder manuell erfolgen.

Automatische Skalierung basiert auf der
Sensorkalibrierungsdaten mit “Null” fir 4mA und den max.
Werten fir 20mA, hier 900m3/h.

Die manuelle Skalierung muss durchsetzen “Skalierung
manuell” aktiviert werden

In den Textfeldern "4mA" und "20mA" werden die
entsprechenden Skalierungswerte, in dem Beispiel “Null“ m3h
(4mA) bis 300 m3/h (20mA).

Unter "Error Val” wird festgelegt was im Fehlerfall am
Analogausgang ausgegeben wird.

. 2 mA Sensorfehler / Systemfehler
. 22 mA Sensorfehler / Systemfehler
. 4.20 Ausgabe nach Namur (3.8mA — 20.5 mA)

< 4mA bis 3.8 mA Messbereichsunterschreitung
>20mA bis 20.5 mA Messbereichstiberschreitung

Eingaben / Anderungen miissen mit “OK” bestéatigt werden.
Mit der Taste ,Zuriick kommt man wieder ins Hauptmenu
zuriick.
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13.3.6.3 Einstellung Impuls / Alarm Ausgang fir VA 5xx

Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = A1=> Erweiterte Einst. = Pulse / Alarm

Mode m Impu!:l Alarm |

__ok_| Abbrucn|

Hauptmenl =» Einstellungen =» Sensor-Einstellung = Al1=>

Mode Aus Alarm
Einheit m* I
Wert I 1000 m*
potarat [ _nes |
oK | Abbruch|

-

Der Impulsausgang der VA 5xx Sensoren kann
sowohl als Impuls- wie auch als Alarmausgang
definiert werden

Die entsprechende Funktion mittels den Tasten
“Impulse” oder “Alarm” auswahlen.

Im Falle von Nichtanwendung des Impulsausganges,
wahlen Sie bitte "Aus".

Eingaben / Anderungen miissen mit “OK” bestatigt
werden. Mit der Taste ,Zuriick® kommt man wieder
ins Hauptmen zuriick.

Erweiterte Einst. = Impulse

Fir eine Verwendung des Impulsausganges miissen
zuerst Pulswertigkeit und Pulseinheit definiert
werden.

Auswahl der Impulseinheit durch Anwahl der Taste
“Einheit’, mogliche Einheiten sind “kg”, “cf”, “ltr” oder
“m*.

Pulswertigkeit wird im Textfeld “Wert” definiert, hier
z.B. 1 Impuls pro 1m3 mit pos. Polaritat.

Unter ,,Polaritéat” ist es mdglich den Schaltzustand zu
definieren
Pos.=0>1 neg.1>0

geschl. pOS neg
offen —t_ _1_

Eingaben / Anderungen missen mit “OK” bestatigt
werden. Mit der Taste ,Zuriick kommt man wieder
ins Hauptmenu zuriick.

Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = A1=> Erweiterte Einst. = Alarm

Mode Aus I Imipuls m
Einheit m¥h
Wert | ssp00 +-| 2000 m¥h

Grenze [JLITLON  Tief
Zuriick I

DS 500 V1.57

Im Falle der Verwendung des Impulsausganges als
Alarm mussen folgende Einstellungen vorgenommen
werden:

Auswahl der Einheit durch Anwahl der Taste
“Einheit”, mogliche Einheiten sind “cfm”, “ltr/s”, “m3h”,
‘m/s””, “°F 7, °C” 7", “kg/s” oder 7, “kg/min’).

Der geforderte Alarmwert wird im Textfeld “Wert” und
Textfeld ,Werthysterese” eingetragen.

Die Grenzen ,,Hoch* oder ,, Tief* definiert wann der
Alarm aktiviert wird, Auswahl mittels entsprechender
taste.

Hoch: Wert Giberschreitend

Tief: Wert unterschreitend

Eingaben / Anderungen missen mit “OK” bestatigt
werden. Mit der Taste ,Zuriick® kommt man wieder
ins Hatintmenii zuriick.
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13.3.6.4 Einstellung Nullpunkt und Schleichmengenunterdriickung fur VA 5xx

Hauptmeni = Einstellungen =» Sensor-Einstellung = Al = Erweiterte Einst. = Nullpunkt

Actual Flow 2.045
ZeroPoint I e
CutOff I -

_ Reset |
Zuriick I

Actual Flow 2.045
ZeroPoint 2.045
CutO I -
Resat
oK | Abbruen|
Actual Flow 2.045

ZeraPoint | s
CutiOH | 10.0:00

Reset

OK I nhhrucnl
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Mit diesen Funktionen kdnnen folgende
Einstellungen vorgenommen werden.

Zeropoint Nullpunktabgleich):

Zeigt der Sensor im eingebauten Zustand ohne
Durchfluss bereits einen Durchflusswert von > 0
m3/h kann man hier den Nullpunkt der Kennlinie
setzen.

Cutoff (Schleichmengenunterdrickung):

Die Schleichmengenunterdriickung kommt in
Anwendung um Verbrauchswerte unterhalb des
definierten ,LowFlow Cut off* Wertes als 0 m3h
anzuzeigen und auch nicht zum
Verbrauchzahlerstand zu addieren.

Der Nullpunktabgleich erfolgt durch die Eingabe des
angezeigten Durchflusses in das Textfeld
“ZeroPoint”, hier 2.045

Die Definition des Schleichmengenunterdriickungs-
Wert erfolgt im Textfeld “CutOff”, in unserem
Beispiel 10 m3/h.

Mit der Taste “Reset” werden alle Eingaben auf null
zuriickgesetzt.

Eingaben / Anderungen miissen mit “OK” bestétigt
werden. Mit der Taste ,Zurilick® kommt man wieder
ins Hauptmenu zurtick.
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13.3.7 Konfiguration von Analogsensoren

Kurzer Uberblick der moglichen Typ Einstellungen mit Beispielen.
AuBer CS-Digital, da, siehe Kapitel 13.3.2.1 Auswahl des Sensortyps (Beispiel Typ CS-Digital Sensor)
und 13.3.3 Taupunktsensor mit dem Typ CS-Digital.

Die Alarm- (Kapitel 13.3.2.5 Alarm-Einstellungen) und Aufzeichnen-Knopfe (Kapitel 13.3.2.4
Messdaten aufzeichnen), die Auflosung der Nachkommastellen sowie Kurzname bzw. Wert-
Name (Kapitel 13.3.2.3 Die Messdaten bezeichnen und Auflésung der Nachkommastellen bestimmen)
sind alle in Kapitel 13.3.2 Sensor-Einstellung beschrieben.

Beschriftung der Textfelder, siehe Kapitel 13.3.2.2 Textfelder beschriften und einstellen!

13.3.7.1 Typ 0-1/10/30 Volt und 0/4 - 20 mA
Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = C3 = Typ Textfeld = 0 - 1/10/30 V

Sgnat 080 C

Mama | Matsung 2 Einmit C
Die Skalierung des Sensors (hier zum

Top g-10v spEchem . .

sochen] | s ov 0% Beispiel Typ 0 — 10 V entspricht 0 — 250 °C)

o S Sl 10V ®0000 | T entnehmen Sie bitte dem Datenblatt ihres
angeschlossenen Sensors.

SR | otiset 0000 ¢ g

I rjve wae | {Oftsat) aatze et et | Rusat | Bei der Skal. 0 VV geben Sie den unteren und
bei Skal. 10 V den oberen Skalierungswert
ein.

oK I Abbruch I | Ext Sensr Versorgung sin

sgn 040 : Semn |

tare | [Tt Errat C

Tre b-10V speschen | ghal OV 0.000 =

== C = Sial. 10V T Die Ext. Sensor-Versorgungsspannung yvird

—— =] - 000 emgg_schaltet, wenn der Sensortyp diese
bendtigt.

B 2 [ (O%sat) setzs Wertout . | Resat |

Zurek ﬂ Ext. Sersor Varsargung en
Mit dem Setze-Wert-auf-Knopf  (Offset)
kénnen die Messdaten des Sensors auf
einen bestimmten Wert gesetzt werden.
Die positive oder negative Differenz des
Offsets wird angezeigt.
Mit dem Reset-Knopf kann der Offset wieder
auf null gesetzt werden.
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Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung = C1 = Typ Textfeld = 0/4-20mA

= Kanal C1 "=

Hier zum Beispiel Typ 4 — 20 mA.

Eine voreingestellte Auswahl passender
Einheiten bei Typ 0 - 1/10/30 V und
0/4 — 20 mA.

13.3.7.2 Typ PT100x

Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung = C4 = Typ Textfeld = PT100x

== Kanal C4 ==

Hier den Sensortyp PT100 und die Einheit
in °C ausgewahlt. Alternativ kdnnen die
Sensortypen PT1000 und KTY81, sowie die
Einheit °F gewahlt werden.

Weitere Einstellungsmdoglichkeiten, siehe Kapitel 13.3.7.1 Typ 0 - 1/10/30 Volt und 0/4 - 20 mAl
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13.3.7.3 Typ Impuls (Impulswertigkeit)

Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = B3 = Typ Textfeld = Impuls

== Kanal B3 =*

Normalerweise steht der Zahlenwert mit
Einheit fur 1 Impuls auf dem Sensor und
kann diesen direkt ins 1 Impuls = Textfeld
eingetragen.

Hinweis:
Hier sind alle Textfelder bereits beschriftet
bzw. belegt.

Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung = B3 =» Einheit Impuls

Fur die Einheit Impuls kann ein
Durchflussvolumen oder ein
Energieverbrauch als Einheit gewahit
werden.

Einheiten fir den momentanen Verbrauch
bei Typ Impuls.

Hinweis:
Beispiel mit der Einheit Kubikmeter!
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Hauptmeni = Einstellungen =» Sensor Einstellung = B3 =» Einheit Zahler

Konfiguration von Analogsensoren

Die verfligbaren Einheiten fir die Einheit des
Zahlers bei Typ Impuls

Der Zahlerstand kann zu jeder Zeit auf einen
beliebigen bzw. gewiinschten Wert gesetzt
werden.

Weitere Einstellungsmdéglichkeiten, siehe Kapitel 13.3.7.1 Typ 0 - 1/10/30 Volt und 0/4 - 20 mA!
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kein Sensor

13.3.7.4 Typ kein Sensor

Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor-Einstellungen = Al = Typ Textfeld =» kein Sensor

e gl &1 "

Dient dazu, einen momentan nicht bendtigten
Kanal, als nicht konfiguriert zu deklarieren.

Geht man bei Typ kein Sensor zuriick zu den
Sensoreinstellungen, erscheint der Kanal Al
als frei.
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13.3.8 Typ Modbus

13.3.8.1 Auswahl und Aktivierung des Senortyps

Erster Schritt: freien Sensorkanal wéhlen
Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung = B3

Zweiter Schritt: Typ Modbus auswahlen
Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = B3 = Typ-Textfeld = Modbus

Dritter Schritt: mit OK bestatigen

Jetzt kann ein Name (siehe Kapitel 13.3.2.2 Textfelder beschriften und einstellen) eingegeben werden.

Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung = B3 = Va = use

Canerinchos Modtus

1 TS A1

Modbus Enstebungan
it 10 ram.

Meginter Einnselungan
D) v | ve| ve| va v | vo| ]
Mousin [ <cor | [ eenutee
Fogadmsse [ 0
Reg Format | jR) R
Ewhet [
Shal. e

| Sensor Versorgung ein

13.3.8.2 Modbus Einstellungen

Via Modbus kénnen bis zu 8 Registerwerte
(aus Input oder Holding Registern) des
Sensors ausgelesen werden.

Auswahl Uber die Register Reiter Va —\Vh
und Aktivierung mittels des jeweiligen Use
Knopfes.

Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung = B3 = Modbus Settings

mnlq_

Baudrate

uoolwolmo]mo

st |

Paritht

Antwortzetimit 100

Rl BN

_l kow Modtnus Extended Charvls

Ll - Az - Al - A4 -
L1 = L = B3 Chd} B4 -
L1 - L - L - M -

=2 [C]
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Victuedle Kanile

Al ﬁklﬂﬂlﬂl-- RTINS
e a:11:88

Hier sind die entsprechenden Werte flr
Modbus ID, zuldssige Werte sind 1 — 247,
(Bsp. hier Modbus ID = 1), der seriellen
Ubertragungseinstellungen Baudrate,
Stoppbit, Paritatsbit und Timeout Zeit
festzulegen.

Ist das DS500 am Busende angeschlossen
kann Uber den Term -Knopf die Terminierung
aktiviert werden sowie Uber Bias Knopf ein
BIAS zugeschaltet werden

Bestéatigung durch OK.

Ricksetzen auf Grundeinstellung erfolgt
mittels Knopf Auf Standartwerte.

Mit Aktivierung der Option Extended Channels
werden 4 weitere Kanéle (M1 —M4) zur
Verfugung gestellt und damit kdbnnen weitere
32 Sensorwerte abgefragt werden.

Option ist nur bei 4 bzw. 8 Kanalvarianten
verfugbar

Einstellung siehe Kapitel 13.3.9 Option
Modbus erweiterte Kanale
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Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = B3 = Modbus ID -Textfeld

Hegimter Einsslongen
B v ve | ve | va | v | ve | wn |
Modgus 1D el [ um
e
Fuog Format [ i) Rt
O
SR ey

| Sensor Versorgung ein

Modbus ID wird bei Erstaktivierung als Kopie
der Modbus Einstellungen (Vererbung mit
Kennzeichnung: Wert in <>) ibernommen,
kann aber Gberschrieben werden.

Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = B3 =» Reg. Adresse -Textfeld

T I s _;: R TR P 1 o=
”""“'l — e _Modtns Erstatungen
Heginter Einafslongen
Tadin e 8 l—-.ll_ Mo n“|"=|“‘|“|“|“l|“'|
s S | oD [ ccne | [ benense
Roghdmsse [ 0
- B || mogPomat [
Enhet [
Shal [leire s
Wichtig:

Bendtigt wird hier die korrekte Registeradresse.

Die Messwerte werden vom Sensor in
Registern vorgehalten und kénnen tber
Modbus vom DS500 adressiert und ausgelesen
werden.

Hierflr missen die gewiinschten
Registeradressen im DS500 eingestellt
werden.

Eingabe der Register/Datenadresse erfolgt hier
in Dezimalwerten von 0 — 65535.

Zu beachten ist dass die Registernummer sich von Registeradresse unterscheiden kann
(Offset). Bitte hierzu das Sensor/Messwandler-Datenblatt heranziehen

Hauptmenul = Einstellungen = Sensor-Einstellung < B3 = Reg. Format -Textfeld

Data Type

rt ) | 1 se) w2 mm)| 2v6) | vk 320 | W ooy [ETIEET

Byt Ovowr
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_ % | e |

Mittels den Knodpfen Input Register und
Holding Register wird der entsprechende
Modbus-Registertyp ausgewahlt.

Mit Data Type und Byte Order wird das
Zahlenformat und die Ubertragung-
reihenfolge der einzelnen Zahlenbytes
festgelegt und sind in Kombination
anzuwenden.
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Modbus

Unterstitzte Datentypen:

Data Type: Ul1(8b) = unsigned Integer => 0 - 255
11 (8b) = signed integer => -128 - 127
Ul2 (16b) = unsigned Integer => 0 - 65535
12 (16b) = signed integer => -32768 - 32767
Ul4 (32b) = unsigned Integer => 0 - 4294967295
14 (32b) = signed integer => -2147483648 - 2147483647

R4 (32b) = FlieRkommazahl

Byte Order:

Die Gr6RRe eines Modbusregister betragt 2 Byte. Fur einen 32 bit Wert werden vom DS500 zwei
Modbusregister ausgelesen. Entsprechend wird fUr einen 16bit Wert nur ein Register gelesen.

Die Modbusspezifikation definiert nur unzureichend die Bytereihenfolge mit der Werte tbertragen
werden. Um alle méglichen Falle abdecken zu kénnen, ist die Bytereihenfolge im DS500 frei
einstellbar und muss an die des jeweiligen Sensors angepasst werden (siehe Sensor/Messwandler-
Datenblatt).

z.B.: High byte vor Low Byte, High Word vor Low Word etc
Somit missen Einstellungen entsprechend dem Sensor/Messwandler-Datenblatt definiert werden.

Beispiele :

Holding Register - UI1(8b) - Zahlenwert: 18

Auswahl Register Type Holding Register,
Data Type U1(8b) und Byte Order A/ B

Register Type

Input Register
bataType HByte LByte
11 (8b) |UI2 (16b)| 12 (16b) |U|4 (32b)| 14 (32b) | R4 (32b)| 18 => 00 12
2V Data Order 1. Byte 2. Byte
I : | A 00 12
B 12 00

OK Cancel

Holding Register — Ul4(32) - Zahlenwert: 29235175522 > AE41 5652

Auswahl Register Type Holding Register,
Data Type U1(32b) und Byte Order A-B-C-D

Register Type

oareane | HWord LWord
Data Type
un (8b)| 11 (8b) |UI2 (16b)| 12 (16b) | 14 (32b) | R4 (32b)| 90235175522 => HBXtEe LBitf HB)étGG LBy;(;
Byte Order
D084 | 8400 | cOAS | Data Order 1.Byte 2.Byte 3.byte 4.Byte
A-B-C-D AE 41 56 52
OK Cancel D'C'B'A 52 56 41 AE

B-A-D-C 41 AE 52 56
C-D-A-B 56 52 AE 41

DS 500 V1.57 Seite 64 von 124



G" CS INSTRUMENTS GmbH

Modbus

Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = B3 = Unit -Textfeld

o ——
i =" Chanmi At *= |
1 Te | Mods o | - ‘
Modbus Setings | St
. S P '
[t wom | [ETY o) ve| e[ ve] vt | o] W]
1 (T
| ] rjaw 24830gwn | | RegFoma W |
| s,
1 e '
ook | o | | oo Suppy Vohape O |

Durch driicken auf das Textfeld Einheit
gelangen Sie in eine Liste mit den
verfugbaren Einheiten

Die Auswabhl der Einheit erfolgt durch driicken
des gewiinschten Einheiten-Knopfes. Die
Ubernahme der Einheit erfolgt durch betétigen
des Knopf OK.

Ein Wechsel zwischen den einzelnen
Listenseiten erfolgt durch driicken des
Knopfes Page.

Im Falle nicht wahlbarer Einheiten kann die
bendtigte Einheit selbst erstellt werden.
Hierzu ist einer der freien vordefinierten User
Knépfen User_x zu wéahlen

Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung = B3 = Skal. -Textfeld

Vommen Loman

=

Die Verwendung dieses Faktors ermdglicht
die Anpassung des Ausgabewertes um
denselben.

Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = B3 = OK

Pl

-

L Mo "_: P kL —
. | - Modzus Enstetungen |
Hagiwiar Cinaselungen
e N - K T TR R TR
Mtrcine wom | MooBus i [ «cos [ Do
Regadresss [ 101
B2 rles | RegFoma [Trere
Evsant [
ok | abtren | seatax || | Sesor versongung s
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Mit betatigen des OK Knopfes werden
Eingaben Gibernommen und gespeichert.
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13.3.9 Option Modbus erweiterte Kanale

Diese Option ist lediglich fir DS500 in Version 4- bzw. 8 Kanal verfugbar.

13.3.9.1 Aktivierung der erweiterten Modbuskanéle

Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = B3 = Modbus Einstellungen =» allow Modbus

Extended Channels

( o
mn[._

Boudrate mo]mo]aoo]mnwoo
Stocpdt -;] Term  Bisa
P _eore [ o |

Wow Madbus Exmnded Channets

ok | Avemen |

Nach Aktivierung von ,allow Extended
Modbus Channels” stehen lhnen 4
zuséatzliche Modbus Kanéle mit jeweils 8
Werten zur Verfugung .

13.3.9.2 Einstellung der erweiterten Modbuskanéale

Erster Schritt: freien Sensorkanal wahlen

Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = M1

Zweiter Schritt: Typ Modbus auswahlen

Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = M1 = Typ-Textfeld = Modbus

Dritter Schritt: mit OK bestatigen

Jetzt kann ein Name (siehe Kapitel 13.3.2.2 Textfelder beschriften und einstellen) eingegeben werden.

Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung 2 M1 = Va = use

Adrnerncher Modbey

et el b Planat Modus I

o= 1 Gl 1

Hegates Eirminburgen
- B v ve| ve|ve) v |vs|w]

] el By L PA a 10 < 1> I_m
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Via Modbus kdnnen bis zu 8 Registerwerte
(aus Input oder Holding Registern) des
Sensors ausgelesen werden.

Auswahl Uber die Register Reiter Va —\Vh
und Aktivierung mittels des jeweiligen Use
Knopfes.
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13.3.9.3 Modbus Einstellungen

ke s
Ty I Modius |
connscmd b Doss
- e | e Modts Seahe |
Regiwer Enstedungen
Toww s s e e nwlwlwlw]wlwl\fhl
po—— www | MocBs© [<g13 [ bemare
Regaswsse [ o
2 7w 2278ppm || RegFomm [ pmiRe
Grret |
Sant Ihﬁosul
oK I Asoruch |m|

Die Modbus ID wird bei Erstaktivierung als
Kopie der Modbus Einstellungen des
Basiskanals (Kennzeichnung: Wert in < >)
Ubernommen, kann aber tberschrieben
werden.

Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor-Einstellung = M1 = Modbus Einstellungen

| Satact Madbhas

it vty

=
ase Chann 3

AN I T

Die Modbus ID kann von einem Basiskanal
Ubernommen (vererbt) werden.

Diese Vererbung erlaubt bei Anderung im
Basiskanal die gleichzeitige Ubernahme der
Anderung auch fiir den erweiterten Kanal.

Ubernahme ist nicht zwingend kann
Uberschrieben werden.

Bestatigung durch OK.

Es besteht hiermit die Mdglichkeit eine
Register festzulegen.

Bestéatigung durch OK.

individuelle Modbus ID fir jedes auszulesende

Die weiteren Einstellungen erfolgen analog zu Kapitel 13.3.8.2 Modbus Einstellungen

DS 500 V1.57
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Sensor Einstellung speichern/importieren(benutzerdefinerterSensor)

13.3.10 Sensor Einstellungen speichern/importieren (Benutzerdefinierter Sensor)

Einmal definierte Sensoreinstellungen kénnen zur Wiederverwendung gespeichert werden.
Eine Speicherung der Einstellungen kann auf der internen SD-Karte bzw. USB Stick erfolgen.
Dies erlaubt auch eine mehrfach Verwendung auf anderen DS500 Geraten

13.3.10.1 Sensor Einstellungen speichern

Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung = B3 = speichern

Mittels den Tasten SD-Karte bzw. USB kann
der Speicherort festgelegt werden.

Sollen die Einstellungen in eine neue Datei
gespeichert werden dann erfolgt dies durch
Auswabhl Gber Taste Neue Datei, falls
vorhandene Datei Uberschrieben werden soll
U-DEVE001 SensormDRUCK16b ximé dann durch Auswahl der Datei

Im Falle einer neuen Datei, Uber Taste Neue
Datel, muB hier der gewahlte Name
eingegeben werden und mit OK bestatigt
werden.

Die Lange des Dateinamen ist jedoch auf 8
Zeichen begrenzt.

Die Settings werden als XML File unter
\\DEVOOOI\SENSORS\DRUCKZ16b.xml
gespeichert.

Als Zusatz kann ein Kommentar definiert
werden der dann spater im Falle des
Importieren angezeigt wird.
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Sensor Einstellung speichern/importieren(benutzerdefinerterSensor)

13.3.10.2 Sensor Einstellungen importieren

Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellung = A1-C4 = Typ Textfeld = Benutzerdefinierter
Sensor

Lowd Custom Senmior. U-DEVIN0LSeastralami |

Dassinama Datem  Jsk

) I T Bitte hier auswéhlen welcher Speicherplatz,
Fonamee o es SD-Karte oder USB-Stick

1 SmmEnad Am? 3oL 11530

Bitte den entsprechenden Sensor auswahlen
(Auswahl wird Griin hinterlegt) und mit OK
bestatigen
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13.4 Logger-Einstellung (Datenlogger)

Hauptmeni =» Einstellungen = Logger-Einstellungen

Dastirnarvall {Bac)
-=|s|w|1s|a¢|n|m|1

| Erzwege nava Logger Datei In der obersten Zeile lassen sich die

Kommentar| o= P2 COTITHE - vordefinierten Zeitintervalle 1, 2, 5, 10, 15,
30, 60 wund 120 Sekunden fur die

| st | stoppann Aufzeichnung wahlen.

p—— I o | - i 5 : :

Zurick ettt L e P R = 308 P Alarm paciey = 553 2007201
Ui i il | Bristernt i 3 040 | CEE) T

Ein davon abweichendes, individuelles
Zeitintervall kann im wei unterlegten
Textfeld rechts oben, wo immer das
momentan eingestellte Zeitintervall
angezeigt wird, eingetragen werden (hier
zum Beispiel 20 Sekunden).

Hinweis:
Das grof3te, mogliche Zeitintervall betragt
300 Sekunden (5 Minuten).

Hinweis:
Wenn mehr als 12 Messdaten gleichzeitig aufgenommen werden, betragt das kleinste mégliche
Datenlogger-Intervall 2 Sekunden.

Wenn mehr als 25 Messdaten gleichzeitig aufgenommen werden, betragt das kleinste moégliche
Datenlogger-Intervall 5 Sekunden.
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Hauptmeni =» Einstellungen = Logger-Einstellung =» Erzwinge-neue-Logger-Datei-Knopf
bzw.

Hauptmeni = Einstellungen =» Logger-Einstellung =» Erzwinge-neue-Logger-Datei-Knopf=>»
Kommentar-Textfeld

LTS ETT

Logger Einstellung

Durch Dricken des Erzwinge-neue-Logger-
Datei-Knopfes wird eine neue
Aufzeichnungsdatei angelegt und mit der
Auswahl des Kommentar-Textfeldes kann ein
Name oder Kommentar eingetragen werden.

*** Logger Einstellung ***

NN N NN Wichtig:

Bl Ermwing Wenn eine neue Aufzeichnungsdatei
angelegt werden soll, muss der Erzwinge-
neue-Logger-Datei-Knopf aktiviert sein.
Ansonsten wird die zuletzt angelegte
Aufzeichnungsdatei verwendet.

Hauptmeni = Einstellungen = Logger-Einstellung = Startzeit-Knopf

TS

Logger Einstellung ***
— Durch Dricken des Startzeit-Knopfes und
I_l_ |—|——|——“ anschlieBendem Driicken des Datum/Zei.t-
Textfeldes darunter, kann das Datum sowie
il JECeI T e die Startzeit der Datenlogger-Aufnahme
‘o eingestellt werden.

Hinweis:

Bei Aktivierung der Startzeit wird diese
automatisch auf die aktuelle Zeit plus eine
Minute gesetzt.
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Hauptmeni =» Einstellungen = Logger-Einstellung = Stoppzeit-Knopf

Zwitctarval (sac)
1|2nm|ls|m|m|m|5

B Erzwinge neue Logger Datei

w] [T
B sous P o

]

Furick o biiberda Ligger Kol * 1957 Togn Adzrm pacity = 153 ZHST.2011
Ly b e o i ¥ et | ] | o | [TEIE

[ﬁl:!l:ﬂ « PRAT2001 |'ID 5100 - JROT 1

Durch Driicken des Stoppzeit-Knopfes und
anschlieBendem Dricken des Datum/Zeit-
Textfeldes darunter, kann das Datum sowie
die Uhrzeit fur das Ende der Datenlogger-
Aufnahme eingestellt werden.

Hinweis:

Bei Aktivierung der Stoppzeit wird diese
automatisch auf die aktuelle Zeit plus eine
Stunde gesetzt.

Hauptmeni = Einstellungen =» Logger-Einstellung = Startzeit-Knopf/Stoppzeit-Knopf =» Datum/Zeit-

Textfeld

oofez o [eofor v

DS 500 V1.57

Nach dem Dricken des Datum/Zeit-
Textfeldes erscheint das Eingabefenster, in
welchem immer der gelb markierte Bereich
der Uhrzeit oder des Datums eingestellt und
geandert werden kann.
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Hauptmeni = Einstellungen = Logger-Einstellung = Startzeit-Knopf/Stoppzeit-Knopf = Datum/Zeit-
Textfeld = Cal-Knopf

Mit dem Cal-Knopf lasst sich bequem aus
dem Kalender das gewiinschte Datum
auswabhlen.

Hauptmeni =» Einstellungen = Logger-Einstellung = Start-Knopf

Zuitirtervall [3ac)

Nach der Start- bzw. Stoppzeit-Aktivierung
und den vorgenommenen Einstellung, wird
Erzwings reue Lagger Dste der Start-Knopf gedrickt und der
Datenlogger steht auf Lg.run.

1|2|5 1c|15|3sa:

12\:|| 5

Andsrungen nur bel gestopplem Logger moglich
Der Datenlogger startet die Aufzeichnung
I o o] s - -
dann zum eingestellten Zeitpunkt!
START STOPR -ST00 - 2807 11 205600 - 7807 2011
7ol warblebanda Laggar Kigu it = 1887 Tigh T Alarm 'um'mw'n.ﬂ.ﬂli
Lagping: bGnlis wagreli | Lt i {80 OO <o [ AR

Hauptmeni =» Einstellungen = Logger-Einstellung =» Start-Knopf/Stopp-Knopf

Der Datenlogger kann auch ohne
aktivierte Zeiteinstellungen, mit Hilfe der
Start- und Stopp-Knopfe, aktiviert und
deaktiviert werden.

Erzwinge neus Logger Datel Links unten wird angezeigt, wie viele
Werte aufgezeichnet werden und fur wie
lange noch aufgezeichnet werden kann.

Zeltintarvall (sac)

'2|';|I'J|I'4

30 b-G|'|A:I| g

Anderumgen nur bel gestopphemn Logger moglic

- 5 Hinweis:
Rl | Reand I - Bei einem aktivierten Datenlogger kénnen
die Settings nicht verandert werden.
Zurlck | wmrblnbarcts Logger Kapartin s V07 Tage | Atam | g | pasny s 183 BROT11
Logging: 0 Masaly o Bl o o ] 05T 25
Wichtig:

Wenn eine neue Aufzeichnungsdatei angelegt werden soll, muss der Erzwinge-neue-Logger-
Datei-Knopf aktiviert sein. Ansonsten wird die zuletzt angelegte Aufzeichnungsdatei
verwendet.
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13.5 Geréateeinstellung

Hauptmeni =» Einstellungen = Gerateeinstellung

** Gerate Einstellung ***

Ubersicht der Geréteeinstellungen

13.5.1 Sprache

Hauptmeni =» Einstellungen = Geréateeinstellung =» Sprache

*** Sprache auswahlen ***

; - . . Hier kann eine von 12 Sprachen fir das DS
500 ausgewahlt werden.

Hinweis:
Momentan sind nur deutsch und englisch
verfugbar!

13.5.2 Datum & Uhrzeit

Hauptmeni =» Einstellungen = Gerateeinstellung =» Datum & Zeit

** Zeit & Datum Einstellungen ***

- Kl Durch Driicken des Zeitzone-Textfeldes und
o Eingabe der richtigen UTC, lasst sich weltweit
die korrekte Uhrzeit einstellen.
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Aktuelic Zoit | 15:50:31 - 26.072011 Stadt
Zelzone  UTCE | 1 Die Sommer- und Winterzeitumstellung wird
durch Dricken des Sommerzeit-Knopfes
semmerzelt - realisiert.
2o o

13.5.3 Netzwerk-Einstellung

Hauptmeni = Einstellungen = Gerateeinstellung =» Netzwerk-Einstellung

"** Metzwerk Einstellung ***

Bash Behap IPvd Bddiess Semp
IP-Adrassa via DHCP ] IP-Acvuise 2 1k
Suinratr Masks 5

WetAdmin Passwoed | 12345678

[ fios o [

Hier kann eine Verbindung, mit oder ohne
DHCP, zu einem Rechner eingerichtet und
hergestellt werden.

Hinweis:

Mit aktiviertem DHCP (griner Haken) ist die
automatische Einbindung des DS 500 in ein
vorhandenes Netzwerk, ohne dessen
manuelle Konfiguration, méglich.

Nach dem Driicken, beispielsweise des IP-
Adresse-Textfeldes, erscheint das
Eingabefenster, wo im ausgewahlten, gelb
markierten Bereich, manuell eine IP-
Teiladresse eingetragen werden kann.

Der Hostname kann auch durch Dricken
des Textfeldes eingetragen oder geéandert
werden.

Subnetz Maske und Gateway-Adresse werden auf die gleiche Art und Weise eingetragen!
(Beschriftung Hostname, siehe Kapitel 13.2.2 Textfelder beschriften und einstellen)

Bask Behp Pl Addiess Senp

IP-Adrasia va DHCP | IP-Acrassa 150 154, 172,48
Suicratz Maske 255 755.255.0

HTTP Punt IT DNS sddass ]T

Wiebi-diman Satup

WtiAdimin Password | 12345674

k arvencen & Restt | .

DS 500 V1.57

Zum Beispiel eine IP-Adresse aus dem
Adressraum Klasse C-Netz.

Hinweis:

Privater  Adressraum Klasse A-Netz
10.0.0.0 bis 10.255.255.255

Privater  Adressraum Klasse B-Netz
172.16.0.0 bis 172.31.255.255

Privater Adressraum Klasse C-Netz
192.168.0.0 bis 192.168.255.255

Subnetz Maske: z. B. 255.255.255.0
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13.5.4 ModBus (Slave)

Mit dem RS485 ModBus Schnittstelle kbnnen kundeneigene Systeme (GLT, SPS, Scada) mit dem DS
500 verbunden werden.

Hauptmeni =» Einstellungen = Gerateeinstellung =*ModBus-Einstellung

Fir den Einsatz des DS500 als RS485 Slave muf3
SR ERTE W@ [ zuerts dies aktiviert werden, dies erfolgt mit Enable
Modbus RTU(RS485.

Baudrate 1200 | 2400 | 4800 | 9600 | 38400 | 57600 |115200|
sopit K 2 | Desweiteren sind in diesem Menu die
Pariat rone odd Ubertragungsparameter Modbus 1D, Baudrate,
Stoppbit und Paritéat einzustellen.
Data Format
I pemmTEmoTEn | Durch betétigen der Taste Auf Standardwerte
nwio| my  gmas E—— o werden die voreingestellten Default-Werte gesetzt.
Standardwerte: Baudrate: 19200
Stoppbit: 1
Paritat: even

Je nach Anwendung kann auch das
Ubertragungsformat(Byte Reihenfolge)g eandert

ooeA [ aoc | oot | werden, im Menl Data Format die Rewihenfolge
e ([ ABCD (Lttle Endian) oder CDBA (MiddleEndian)
auswahlen.

Alle Eingaben sowie Anderungen sind mittels OK
Zu bestatigen.

13.5.5 Relais Einstellungen
Hauptmeni = Einstellungen = Gerateeinstellung =»Relais-Settings

Relsy 1 alborw Resat on Alarm

Faleie 2 _| Mo FRamek oo Al Bei einer Aktivierung der Relais-Knopfe ist es

Relss. 3 _| e Rt 01 e maglich mittels der angezeigten Alarmmeldung eine
Relaisabschaltung zuzulassen.

Ralsia 4 n ik Rt o Al

Einstellung ist nur im Passwort geschitztem Men(

Seup s Doty Trw | Gerateeinstellung maoglich.

Standwerte bei Auslieferung : nicht erlaubt

Bei Auftreten eines Alarm z.B. hier Alarm1
(gelb)von Kanal A1 wird eine Meldung
eingeblendet.

Wenn unter Relais Settings erlaubt wurde das
Relais abzuschalten kann es durch betéatigen den
Relais 4 Knopfes abgeschaltet werden.

Die Meldung kann durch betétigen des OK Knopfes
ausgeblendet.

Alarm Waming
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13.5.6 SD-Karte
Hauptmeni =» Einstellungen = Gerateeinstellung =» SD-Karte = Reset Logger Datenbank
Hauptmeni =» Einstellungen = Gerateeinstellung = SD-Karte = SD-Karte l6schen

Hauptmeni = Einstellungen = Gerateeinstellung = SD-Karte = Test SdCard

Mit Betéatigen der Taste Reset Logger Datenbank
‘ werden die aktuell gespeicherten Daten fur die

Verwendung im DS500 gesperrt. Die Daten
bleiben jedoch auf SD-Card gespeichert und sind
SD-Karte loschen ‘ fur eine externe Verwendung verfugbar.

Zurlicksetzten Logger Datenbank

Mit Betétigen der Taste SD-Karte |[6schen werden

TestSdCard  Cycle=2 Results=0 Errors=0 LastError=0000 alle Daten komplett von der SD-Card geloscht.

— Auswahl/Aktivierung Test SdCard startet Schreib-
/Lesezyklen. Die Uberpriifunsergebnisse werden
unter Results, Errors und Lasterror dargestellt.
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Wichtig:

13.5.7 System-Update

Vor dem Update die Geréteinstellung auf einen USB-Stick sichern!

13.5.7.1 Systemeinstellungen sichern

Hauptmeni =» Import / Export =»Exportiere System Einstellungen

ok | cancet |

2| vesvorezxmi | 07200 | 123342
3| vesviexm | 207200 | 12202
o veorram Izuuml 123342

U-DEVO001/Settings KELLERT7 xrd

SR

Mit Hilfe von Exportiere System-Einstellungen
kénnen alle vorhandenen System-Einstellungen
auf einen USB-Stick bzw. auf die interne SD-Karte
exportiert werden. Es werden alle Sensor-
einstellungen inclusive Aufzeichnungs-, Alarm-,
Messwertaufldsung-, Graphik-, Aktuelle Werte-
und Namesdefintionen gespeichert.

Speicherort Auswahl mittels der Kndpfe SD-Card
bzw. USB.

Es kann eine vorhandene Datei ausgewahlt
werden(Daten werden tberschrieben) oder eine
neue Datei angelegt werden. Neue Datei wird
erstellt durch betatigen der Taste , new file”.
Gespeichert werden die Daten nach Bestéatigung
durch OK.

Hauptmeni =» Einstellungen = Gerateeinstellung = System-Update

1

Chaci LISE Stok for nesw Softwal updates

e L]
Fuan ekl Warsan = WAEH
L kel Verukas = WiLS
Lamgesges ke Warses 5 WE KD
Charesi WW mrhad Warden 1 W0 RE
Wernar Ehad Weras o Wi

Hinweis:

Chanrel
@ TR
Al =WRAL
w1 T
Al = WRAL
HY =¥mAT
I =¥iAl
LR LY
B =¥l
G SYRAE
o =vidh
Gl =wnay
o4 =i A

Lizsdata: Crannels

Ubersicht der System-Update-Funktionen

Der gelb hinterlegte Knopf zeigt an, welche Update Option zur Verfiigung steht.
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13.5.7.2 Update FW (Main and channel)
Hauptmeni = Einstellungen = Gerateeinstellung = System-Update

Chanrel Versan
sct. Famesars = VI9.48 Mo
R ot Warnias = ek LR T
Fostn ot Variea = Wi 8} L Eei
LEES T . . .
e Emteswinn 4 Ubersicht der System-Update-Funktionen
Lamg s phanl Vardes = WU K AL LLE L
Wenin bl W = D o =En AL

[

Hauptmenii =» Einstellungen =» Gerateinstellung =» System-Update =» prife USB-Stick auf
vorhandene Updates

Chanresl Versicn
Chack LIS Sack for raw Soltwals updaes | i

net. Firmuses = V3820 i Wenn nach dem Driicken des Priife-USB
Relmn RO TR AMCO0 n 2ap lge. B =TT .

(- 1 VOt T 31 i B moma Stick-auf-vorhandene-Updates-Knopfes

s o e Bimnan folgende Meldungen im Fenster erscheinen,
Ot I DOV e T8 SANTL i i i :ﬂ: ist das DS 500 nicht rIChtIg mit dem USB-
WA DN e s amvmar Stick verbunden oder es sind keine Dateien

P — i “"“‘“""‘"I vorhanden.

s v s Channsl Vesion Ist das DS 500 korrekt mit dem USB-Stick
il 134070 s verbunden und gibt es neue Versionen der
et Firrmrace = ViL84 prier e einzelnen SW Parts werden diese in roter
Tefeaary DRI mpw VL nld oW = . . .
TED S 21078 s Schrift und mit <new> gekennzeichnet.
Pt AP w3 e S :::;:;
Loy it DAILAN raeni T olde¥1 30 inaw =Wy
il §W EAASON TR W] IT il VO O it C2 = WOID srawas
Wb OAAMVER sl M ol D e nagee E;xi:x
Uity Ferrving I gy all I Update Chasnals
Bact |

Wird die Installation einer altere Software-Version notwendig, muss man dies mit der Taste ,Force all*
ausfthren.

Hauptmeni =» Einstellungen = Gerateinstellung = System-Update = Update-Firmware

DS 500 Update fur alle ausgewahlten Optionen (Software, Bilder, usw.).

Wichtig:
Wenn nach dem Update der Neu-Starten-Knopf erscheint, muss dieser fiir einen Neustart des DS 500
gedruckt werden!
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Hauptmeni = Einstellungen = Gerateinstellung = System-Update = Update-Channels

DS 500 Update fir alle Kanéle.

Wichtig:
Wenn nach dem Update der Neu-Starten-Knopf erscheint, muss dieser fiir einen Neustart des DS 500
gedriickt werden!

Update der Kanale des DS 500.

13.5.8 Reset-Werkseinstellungen

Hauptmeni = Einstellungen = Gerateinstellung =*Werkeinstellung Reset

Bei Bedarf kann hier durch driicken des
Neu-Starten-Knopfes das DS 500 neu
gebootet werden.
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13.6 Report-Einstellung (optional)

Hauptmeni =» Einstellungen = Report-Einstellung

*** Report Einstellungen ***

Hier kann der Report mit den Stopp- und
Start-Knopfen  deaktiviert und  aktiviert
werden.

*** Repaort Einstallungen ***

Hinweis:

Nach der Aktivierung des Stopp-Knopfes,
startet der Report nach einer Stunde wieder,
wenn nicht davor der Start-Knopf gedriickt
wird.

Hauptmeni = Einstellungen = Report-Einstellung = Loschen-Knopf

Mit der Bestatigung Ja werden alle
gespeicherten Report Daten geléscht.

Wichtig:
Vor dem Ldschen die Report Daten auf
USB-Stick exportieren!

Siehe Kapitel 13.17 Import / Export
Hauptmeni = Einstellungen = Report-Einstellung = Textfeld Einheit Wahrung

*** Report Einstellungen ***

Durch  Drucken des Einheit Wahrung
Textfeldes, kann eine Wé&hrung eingetragen
werden, die fir den Report und die Kosten-
Einstellungen Gbernommen wird.

Hinweis:
Wird keine Wéhrung eingetragen, bleiben die
entsprechenden Felder leer.

Siehe auch Kapitel 13.15.1 Report/Verbrauchsanalyse (optional) und 13.15.2 Kosten (optional).
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13.7 Virtuelle Kandle (optional)

Die Option ,Virtual Channels® bietet 4 zusatzliche Kanale (keine HW Kanéale) fir die Darstellung von
Berechnungen von HW-Kanéle, virtuellen Kanalen sowie frei definierbaren Konstanten miteinander.

Pro virtuellem Kanal sind bis zu 8 Werteberechnungen mit jeweils 3 Operanden und 2 Operationen zu
realisieren.

Mégliche Anwendungen sind die Berechnungen von:
¢ spezifische Leistung einer Anlage
o Komplettverbrauch der Anlage (mehrere Kompressoren)

e Energiekosten etc.

Berechnungsbeispiel und Darstellung ,spezifische Leistung“ siehe Punkt 13.7.6

13.7.1 Option ,,Virtual Channels“ freischalten
Nach Erwerb der Option ,Virtual Channels® muss diese zuerst freigeschaltet werden.

Hauptmeni = Einstellungen = Uber DS 500

Devics Optionn ’
Device Typo: DS 500 Coosernption feport  Boy |
sl s spoaeiog S| Durch Driicken des Kaufen Knopfes fiir ,Virtual
Hasdwaro Vorsion, 000 | Fast mmsueorart B | Channels” werden Sie zur Eingabe des
Software Version: . 99.88 Vi Channats By | Freischaltcodes aufgefordert.
Contact: www Cs-instrumonts, com [
I -

Enter Code for Option 3

|:| ;l Im Textfeld bitte Ihren Freigabecode eingeben
1|2]|s)a|s|e]7]|s]s]0] und durch driicken des OK Knopfes aktivieren

_ox | e |
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13.7.2 Virtual Channels Einstellung

Hauptmeni = Einstellungen =» Sensor Einstellungen = Virtual Channels

Nach Aktivierung des Knopfes ,Virtual Channels®
im Sensor Einstellung MenU erscheint eine
Ubersicht der verfiigbaren 4 Kanalen

Anmerkung:
StandardmaRig sind keine Kanéle voreingestellt.

13.7.3 Auswahl des Sensortyps
Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor Einstellungen = Virtual Channels 2 V1

Wurde noch kein Sensor konfiguriert,
erscheint der Typ kein Sensor.

Durch dricken auf das Textfeld Typ kein
Sensor gelangen Sie in die Auswabhlliste der
Sensortypen (siehe nachsten Schritt).

Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor Einstellungen = Virtual Channels = V1=>» Typ Textfeld

Seluct Type of Virtusl Channel Wurde noch kein Sensor konfiguriert,
erscheint der Typ kein Sensor.

Durch driicken des Knopfes Generic erfolgt
die Auswahl des virtuellen Channels.

Durch driicken des Knopfes kein Sensor
erfolgt ein Rucksetzen des Kanales.
Bestatigung der Auswahl erfolgt durch
drucken von des Knopfes OK.
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Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor Einstellungen = Virtual Channels < V1=» Name Textfeld

s gl V=

Jetzt kann noch ein Name eingetragen werden

Knopf Speichern ist vorgesehen fiur die
Speicherung der Sensoreinstellungen
(Benutzerdefinierter Sensor) siehe hierzu
Kapitel 12.3.2.11
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13.7.4 Konfiguration der einzelnen virtuellen Werte
Pro virtuellen Kanal kénnen bis zu 8 virtuelle Werte berechnet werden welche jeweils separat aktiviert
werden missen:

13.7.4.1 Aktivierung der einzelnen virtuellen Werte

Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor Einstellungen = Virtual Channels <& V1=» Vl1a=» Use

= |
o S I8 i v ] i
Wil | Wie | V| e | V| Vg N
" | . ﬂ' .- [ Aktivierung eines virtuellen Wertes erfolgt
o s e isOpemnd [ oo | durch betétigen des jeweiligen Werte-Knopfes
P | " Oversben [ | | z.B.ViamitanschlieBender Betatigung des
S i 00 | Use-Knopfes
ird
"J"!J“' SR ‘_J HWM!_D{ID |
UsrotResa [ :
o | Wbk I i = B :

13.7.4.2 Definition des Operanden

Hauptmeni = Einstellungen = Sensor Einstellungen =» Virtual Channels = V1= 1stOperand

| e e T |
= 0 o s v e v v
Wb | Wi | Vi) Ve | V| Vg Wil
- — Opemed [ cooon Durch drucken auf das Textfeld 1st Operand
— 1sOpanen [ . gelangen Sie in eine Auswabhlliste mit den
R ] [ verfigbaren Hardware-Kanalen, virtuellen
|2 | :“""“‘l_ﬁm - Kanéalen und konstant Wert.
UnbofResat [ :
o I AbBruch I Via s 0808 :

Durch drticken eines Hardware oder virtuellen
Kanal Knopfes z.B. Al 6ffnet sich eine
Auswahlliste mit den pro Kanal verfligbaren
Messkanalen bzw. Messwerten
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Durch betéatigen des gewiinschten Kanal-
Knopfes z.B. Alb wird Auswahl tibernommen.

Wurde der Knopf const. Value gedrtickt,
mufd der Wert Uber das Zahlenfeld festgelegt
werden. Mit Knopf OK wird der Wert
Ubernommen

Mittels der Knopfe < und Cir kbnne die Werte
korrigiert werden.

Knopf < l6scht letztes Zeichen
Knopf Clr I6scht Wert komplett

Dieses Vorgehen gilt analog fiir alle Operanden (1st Operand, 2nd Operand und 3rd Operand).

13.7.4.3 Definition der Operationen
Hauptmeni = Einstellungen = Sensor Einstellungen =» Virtual Channels = V1=>» 1st Operation

=l o [ v e i e v v o
Wik | Ve | Wia) Ve | VE | Vg WiN
e I pe ﬂl [~ [T
T ¢ - wopsmed [ cooo Durch driicken auf das Textfeld 1st Operation
= —{ " Opwson [ gelangen Sie in eine Liste mit den verfligbaren
odOpwad | oo | mathematischen Operanden
rd Operation.
_lr- W mgm | - I._om .
Lk of Rpnail | :
e I Abbrach I _ | : wia s A8 :

Auswahl und Ubernahme des Operanten
erfolgt durch driicken des gewilnschten
Knopfes

Betéatigen des Knopfes not used deaktiviert die
Operation mit dem zugehérigen Operator..

Dieses Vorgehen gilt analog fiir beide Operatoren (1st Operation und 2nd Operation)

DS 500 V1.57 Seite 86 von 124



(’ CS INSTRUMENTS GmbH

13.7.4.4 Definition Einheit
Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor Einstellungen = Virtual Channels = V1=» Unit of Result

Virtuelle Kanale

o S B s e e i i v v
Wl | Wi | Wi Wie | WE ) Vg Wis

" I — —I“ il | - Durch driicken auf das Textfeld Unit of Result
o O i R 8000 gelangen Sie in eine Liste mit den verfligbaren
—— el | Einheiten

2rd Operand U030

ird Operation
1= B Wabeper ||| e I_cm

Lt of Peault i—

O | 1T e = S

Die Auswabhl der Einheit erfolgt durch driicken
des gewiinschten Einheiten-Knopfes. Die
Ubernahme der Einheit erfolgt durch betatigen
des Knopf OK.

Ein Wechsel zwischen den einzelnen
Listenseiten erfolgt durch driicken des Knopfes
Page.

Im Falle nicht wahlbarer Einheiten kann die
bendtigte Einheit selbst erstellt werden.

Hierzu ist einer der freien vordefinierten User
Knépfen User_x zu wahlen.

Fir die Eingabe der neuen Einheit Knopf Edit
driicken.

Einheit definieren und mit OK Gbernehmen.

Mittels der Knopfe < und Clr kann die Eingabe
korrigiert werden.

Knopf < l6scht letztes Zeichen
Knopf Clr I6scht Wert komplett

Wichtig
Bei Anwendung aller Werte und Operatoren sind Berechnungen mit 3 Werten und 2 Operanden
moglich wobei dann nach folgender Formel aufgeldst wird:

Beispiel: Vla = (1st Operand 1st operation 2nd Operand) 2nd operation 3rd Operand

Vla=(Alc — A2a) * 4.6
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13.7.4.5 Auflésung der Nachkommastellen Datenwerte bezeichnen und aufzeichnen

Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor Einstellungen = Virtual Channels = V1=>» Werkzeug-Knopf

== 3 s v ] v v o
win | vae | via wie | v | vag| win
Tre I Ganesic WI u e
p—— ] 19 Oparond I D00
e
] E ik i_r -
2rel Cparard 0000
ird Operston [
|| T - .
Linik of Rgasll I
O | Abruch Wi e B8

Die Aufldsung der Nachkommastellen,
Kurzname und Wertname sind unter dem
Werkzeugknopf zu finden

Mit dem Aufzeichnen-Knopf werden die Daten
ausgewahlt die bei aktiviertem Datenlogger
gespeichert werden

Fir den aufzuzeichnenden Wert kann ein
Name mit 10 Zeichen eingeben werden, um ihn
spater in den Menulpunkten Grafik und
Grafik/Aktuelle Werte leichter identifizieren zu
kénnen.

Sonst ist die Bezeichnung z. B. Vla.

V1 ist der Kanalname und a der erste
Messwert im Kanal, b wéare der zweite und c
der dritte.

Die Auflosung der Nachkommastellen ist
einfach, durch rechts und links driicken,
einstellbar (0 bis 5 Nachkommastellen).

Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor Einstellungen =» Virtual Channels = V1=>Aufzeichnen-Knopf

L e
| |
! II.HI BTt Wirtusl Vakin Sehup |
B v ] wre | vaa] v | vor [ via] v | |
il I | i
et e st Dperand Ade b
-
— ——| 1stperaton [+ ] :
2 Ciparand| A L]
F|- N
LR Bl [ rz0
Uil of Flault mun
L% | Gl I s | A e Al ) ¢ L I
Vorsicht:

Mit den Aufzeichnen-Knépfen werden die
Messdaten ausgewahlt, die bei aktiviertem
Datenlogger gespeichert werden.

Bevor die ausgewahlte Messdaten aufgezeichnet werden, muss nach Beendigung der
Einstellungen der Datenlogger aktiviert werden (Siehe Kapitel13.4Logger-Einstellung (Datenlogger)).

Siehe auch Kapitel 13.3.2.3 Messdaten bezeichnen und 13.3.2.4 Messdaten aufzeichnen
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13.7.4.6 Beispiel Berechnung ,,Spezifische Leistung“

Als Beispiel wird eine Kompressoranlage mit 5 Kompressoren zu Grunde gelegt.
Verbrauchsmessung jeweils mit einer Verbrauchssonde VA400 an den Eingangen Al - A4 & B1
sowie ein Stromzé&hler an Eingang B2.

e
wu!‘[m*]
1

] a4

VA400 [m*] V.

Berechnet wird der kompletter Verbrauch von Luft und Energie sowie die ,Spezifische Leistung® der
kompletten Anlage,

Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor Einstellungen = Virtual Channels = V1=» V1a=» Use

Auswahl und Eingabe der Operanden und
Operationen siehe Kapitel 13.7.4.2 und Kapitel
13.7.4.3.

Resultat fiir V1a ist Summe von
Verbrauchsensor A1 + A2 + A3 siehe Bereich
Resultat. In diesem Beispiel 28856,8 m3

Auswahl und Eingabe der Operanden und
Operationen siehe Kapitel 13.7.4.2 und Kapitel
13.7.4.3.

Resultat fur V1b ist Summe von
Verbrauchsensor A4 + B1 siehe Bereich
Resultat. In diesem Beispiel 37233,4 m?
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e Auswahl und Eingabe der Operanden und
Operationen siehe Kapitel 13.7.4.2 und Kapitel
13.7.4.3.

Resultat fir V1c ist Summe von
Verbrauchsensor VV1a + V1b siehe Bereich
Resultat. In diesem Beispiel 66090,2 m3

Alternativ kdnnte eine Komplettsumme auch
schon in V1b gebildet werden, dies unter
Verwendung des 3. Operanden in V1b

Vi1b = A4 + B1 +V1a -> nicht dargestellt

Als Komplementierung wird hier optional in
V1d die Summe der verbrauchten Energie
dargestellt.

Ausgelesen aus Stromzahler an Eingang B2.

Vi1c > kompletter Druckluftverbrauch
V1d > Stromverbrauch

Berechnung der spez. Leist. erfolgt hier mit
Vle = B2/ V1lc mit Resultat 0,072 KWh/m3

Berechnung der Kosten erfolgt mit
Vif=B2 * 0.21 mit Resultat 991,36 €

Da mehr als 4 Werte in diesem virtuellen Kanal
verwendet werden bedingt dies eine Teilung der
Anzeige. Wechsel zwischen den Seiten mittels
dem Seitenknopf.
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13.8 Analog Total (optional)

Die Option ,Analog Total“ bietet die Mdglichkeit einer Verbrauchsermittiung auch fir Sensoren mit
analogen Ausgangen z.B.: 0-1/10/30V bzw. 0/4 — 20mA.

13.8.1 Option ,,Analog Total“ freischalten
Nach Erwerb der Option ,,Analog Total* muss diese zuerst freigeschaltet werden.

Hauptmeni =» Einstellungen =» tber DS 500

[ """ About DS 500 ***
- Devke  Opseem
i - (] Durch Driicken des Kaufen Knopfes fur
S 01| Pontombwmnl_ 85| ,Analog Total* werden Sie zur Eingabe des
| Solware Version: 0088 | | 3 Virtal Chanaels | Freischaltcodes aufgefordert.
Ansiog Tossl Buy ] f
| L
| Comtact: www.cs-struments com F
o | N [ o = 12032087
: = e )

Enter Codo for Option 3

[ I&]

Im Textfeld bitte Ihren Freigabecode eingeben
und durch driicken des OK Knopfes aktivieren

-
1|2|s|a|s|e|7]|s|s]0]

x| e |
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13.8.2 Auswahl des Sensortyps
Siehe auch Kapitel 13.3.7 Konfiguration von Analogsensoren
Hauptmeni =» Einstellungen = Sensor Einstellungen = Al
el
| bl Wurde noch kein Sensor konfiguriert,

erscheint der Typ kein Sensor.

Durch dricken auf das Textfeld Typ kein
Sensor gelangen Sie in die Auswabhlliste der
Sensortypen (siehe nachsten Schritt).

Auswahl des geforderten Sensortyps durch
driicken des entsprechenden Knopfes, hier
z.B.; 4-20mA
mpuls
SN SEN0r Bestatigen und Ubernehmen mit der Taste
~ Remiitanr - - Benitzer - OK.
- Bonutze - - Benuteee ~
Einheit
Messwert  Verbrauchsmenge
_ ]
's:-:::m'c T Auswabhl der Einheiten durch driicken auf die
e | e ' EEca entsprechenden Textfelder Einheit Messwert
= ’W . | bzw. Verbrauchsmenge
™ socten] | Saina [ o000 wn Skalierungswerte fiir 4mA sowie 20mA
D C TR0 Skal.20mA | 170000 | mm eingeben, hier 0 m3/h und 170m3/h.
— wm | Offset s o Falls erforderlich ist es moglich ein Startwert
| . 1o 5o (Offse) setze Wert aut Reset | fur die Verbrauchsmenge, fur die Ubernahme
e ' S e eines Zahlerstandes, einzugeben. Dazu im
: L 125550 m* | o Textfeld set Total to den Wert eingeben.
: ok | oonen | __| smwor Varsonng sn i Bestétigung der Eingaben durch driicken des
) OK Knopfes

Hinweis:

Das Textfeld ,Einheit —Verbrauchsmenge® ist nur editierbar im Falle von Messwerten(Einheiten) mit
Volumen bzw. Mengen pro Zeiteinheit und damit auch die Verbrauchsmengenberechnung.

ur die Beschriftung und das Einstellen der Textfelder siehe auch Kapitel 13.3.2.2 Textfelder
beschriften und einstellen
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13.9 Grafik

Hauptmenl = Grafik

Vorsicht:
In der Grafik kbnnen nur Aufzeichnungen dargestellt werden, die bereits beendet sind!

Laufende Aufzeichnungen kdnnen in Grafik/Aktuelle Werte beobachtet werden.

(siehe Kapitel 13.10 Grafik/Aktuelle Werte)

il L T ]
Ll Ll
S 188
79 00 183 B3
BE )
148 B
Lol ] . .
| Wahrend einer laufenden Messung, werden
keine Werte dargestellt!
L
LT}
A
1§
- EETEELT] sl ki Mk un i
Alarm  Lgres  pewity s 19 JRLO7I0N1
el e B B BRI A Sars

Zoom- und Scroll-Mdéglichkeiten im Zeitbereich der Grafik:

Maximal kann ein ganzer Tag dargestellt werden (24h).

S>¢

Es wird der kleinste mdgliche Bereich dargestellt, je nach Zeitintervall der Aufnahme.

-

Zusétzliche Zoom- und Scroll-Mdglichkeiten in Grafik und Grafik/Aktuelle Werte:

GroRRere Zeitspanne

Spaterer Zeitpunkt Friherer Zeitpunkt

Kleinere Zeitspanne
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Hauptmeni =» Grafik = Datum-Textfeld

Datename St Stopp

mlwﬂm l'l-l-:!-l-:!-l.luunmg 1

1107264 [1411:11.[14::3:1z|um1g 2

51 1m|1s:¢gm [1&:1 r::.:.[-- i commnt =

51 1m|15ﬂ:1r|15:¢gﬂ|“ [ —

3

Hauptmeni =» Grafik = Setup

Durch Dricken des Datum-Textfeldes
(Mitte unten) erscheint der Kalender, aus
dem das passende Datum bequem
ausgewahlt werden kann.

Gespeicherte Messdaten lassen sich hier
nach der Uhrzeit (Start und Stopp), dem
Kommentar und Dateinamen (enthalt
englisches Datum) auswahlen.

Im Setup kann man bis zu vier verschiedene y-Achsen-Belegungen vornehmen und dazu eine Einheit,
die y-Achsen-Skalierung (min, max, Raster), mehrere Kanéle (Kurve) und eine Farbe wahlen.

1.
Die y-Achse links 1. ist schon aktiviert,

e i S e ihr kann nun eine Farbe zugeordnet

n ks 1, | [ 0000 [mm | 1a000 -| - i - werden.

_I ke 2 0000 || 10000 || 18000 - P - . .
Hinweis:

| roetis 0000 || 10000 | | 10000 - Fana - Eine Raster-Einstellung ist hier bereits

. = [ e | e S mdglich, ist aber meistens zu einem
spateren Zeitpunkt, z. B. dann, wenn
eine Aufzeichnung gewahlt wurde,
oK | Alarm | g gy = 1) 20072011 sinnvoller!
EEEE Gepon hEE TS ]
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Hauptmeni = Grafik = Setup = Einheit-Textfeld

Lo | | e [ < | e | o

2.
Hier wird die Einheit der darzustellenden
Aufzeichnung aus dem Meni ausgewahlt.

Hauptmeni = Grafik = Setup = Kurve-Textfeld

Verfiigbare Autzeichnungen fir Einhoit mih

3.
Nun kann die gewinschte Aufzeichnung
sowie die gewlnschte Farbintensitat (unter
Farbe) gewahlt werden.

Hauptmeni = Grafik = Setup

T

Grafik Einstellung ***

=
4.
Jetzt lasst sich die y-Achsen-Skalierung mit

min, max, und Raster einstellen.
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Hauptmeni =» Grafik = Einrichten = Kurve-Textfeld
Verfighare Autzeichnungen Hir Einhoit mih
| (A1) Halle 1.1 Dnackiust™ Flow j 5.
B[ 12511 Fiaite 1.3 Crocsher Pl : Es _ lassen s_ich _ auch _meh(ere
B e vase s ron Aufzeichnungen mit gleicher Einheit in einer
y-Achse, mit Hilfe verschiedener
Farbintensitaten, darstellen.
Hauptmeni = Grafik = Setup
*** Grafik Einstellung ***
' : : 6.
[ mh N Im Kurve-Textfeld wird angezeigt, auf
welchem Kanal die Messdaten

aufgezeichnet wurden, und es ist ersichtlich,
wie viele Aufnahmen auf einer y-Achse
dargestellt werden.

Auf die gleiche Art und Weise lassen sich auch die verbleibenden y-Achsen belegen!

T

Grafik Einstellung ***

on Jf oo oo Jf oo YRR A
TEEIEDED N

Vier unterschiedliche Rastereinstellungen
mit verschiedenen Einheiten und Farben.

| —c—
I |
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Hauptmeni =» Grafik
[WAT |
mbar, mis
2250.00/ -180.000
2000.00/ 120.000 —160.000
1750.00 -140.000
1500.00 _120.000
1250.00 ~100.000
1000.00 _B0.000
750,000/ 60,000
500,000 40,000
250,000/ 20,000
oo 11:54:40 11:55:00 158 =Ll
Alarm | Lg.run | pacity = 163 (03.08.2011
Home| Setu < HEE.DT.EGH >
8 P| e B | Repon 14:30:49
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13.10Grafik/Aktuelle Werte

Hauptmeni = Grafik/Aktuelle Werte

= Hier kdnnen einer oder mehrere Kanale fir

= die Aufnahme und Darstellung von
Messdaten, z. B. eines Taupunktsensors
oder mehrerer verschiedener Sensoren,
- ausgewahlt werden.

Allsith iy = 10 PRGT IO
& Home i | ] Setup £1 v !

/ Nach Driicken dieses Knopfes werden momentan aufgezeichnete

Messdaten im aktuellen Zeitbereich dargestellt.

Schnellzugriff auf vordefinierte Zeitbereiche 24h, 8h, 1h, 15min und 2min.
Auf Knopfdruck wird die Grafik fir den ausgewahlten Zeitbereich dargestellt.

Hauptmenu = Grafik/aktuelle Werte =» Setup #1- #12

L]

]

Unter diesem Menilpunkt kdénnen bis zu
zwolf Kanéle (je nach Ausfiihrung des DS
500) gleichzeitig aktiviert und in

Hauptmenii =  Grafik/Aktuelle  Werte
- angesehen werden.

L]
L]

Home 5 Alaivn --Hu-ﬂ IHAT DI
._lll ;I ”:I_ ) | R e ar-e8:13

Ansrah Kanad Auwwald Fartis Hier wurde der Kanal C1 gewahlt.
ot — | Zu jedem Kanal kann ein Wert zur
Darstellung in der Grafik und einer zum
2 Wt (Button) Tta | Anzeigen (2. Wert) ausgewahlt werden.
H NN Darlber hinaus lasst sich, wie in
Asstars Einatetungen Y-hche Hauptmeni = Grafik, eine Farbe sowie die
0% B y-Achsen-Skalierung (min, max, Raster)
o bestimmen.
Rastel 500 G
o |l ==

DS 500 V1.57 Seite 98 von 124



(f CS INSTRUMENTS GmbH

Grafik/Aktuelle Werte

Hauptmeni = Grafik/aktuelle Werte

Kanal Al:

Das Durchflussvolumen als Grafik und den
Verbrauch als 2.Wert (Zahl mit kleinerer
Schriftgréf3e) gewahlt!

Dazu die Kanalfarbe Orange ausgesucht!

Wenn mehrere Kandle belegt sind (HIER: 2
Kandle), werden alle Grafiken angezeigt. Zu
beachten ist, dass immer nur die y-Achse
des ausgewdhlten Kanals dargestellt wird
(HIER: Setup #2).

Tragt man im Setup kein y-Achsen-
Skalierung ein, wird min auf 0, max auf 100
und Raster auf 10 gesetzt (Setup #3).

W_[*”I_ Setup £3 l—w—-mlﬁﬁr

Auf diese Weise lassen sich auch die verbleibenden Setups belegen!

Hauptmeni = Grafik/aktuelle Werte =» Knopf #1 -#12

Bei Aktivierung von Knopf #1 - #12 ist es mdglich in das Setup der entsprechenden Grafik zu
wechseln, siehe Beschreibung oben, bzw. durch ein weiteres betatigen die Grafik aus- oder wieder
einzuschalten.

&
HOE  WAE WS  aAaE  wEs  aes LT EEC T

o n) | Sl o) )
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13.11Kanale

Hauptmeni =» Kanale

Die Ansicht Aktuelle Werte zeigt die aktuellen
Messwerte aller angeschlossenen Sensoren.
Bei Uber- bzw. Unterschreitung der
eingestellten Alarmgrenzen blinkt der jeweilige
Messwert gelb (Alarm-1) bzw. rot (Alarm-2).

Hauptmeni = Kandle & Al

Die einzelnen Kanéale kénnen ausgewahlt und
die Einstellungen angesehen und Uberprift
werden, aber es konnen hier Kkeine
Anderungen vorgenommen werden.

Hinweis:
Anderungen missen in den Einstellungen
durchgefiihrt werden!
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13.12 Aktuelle Werte

Hauptmeni =» Aktuelle Werte

— - - Die Ansicht Aktuelle Werte erlaubt die

1 1 76 - Darstellung von 1 bis 10 frei wahlbaren

- Messwerte.
R CE ) Lo Bei Uber- bzw. Unterschreitung der
30 0901 eingestellten Alarmgrenzen blinkt der jeweilige

O c Messwert gelb (Alarm-1) bzw. rot (Alarm-2).

(A Gl s = [ oA = = .
6000.01 mymin 1688500 Hinweis: )
a aia || A Al @ Darstellungs-Anderungen mussen in unter
4.93 na 0.000 wm Setup durchgefuhrt werden!

- 5 At DGR roerci = .| 75072004
_l. _l O Renss 14:04: 30

Hauptmeni = Aktuelle Werte = Setup =» ndchstes Layout

Einstellung _ Hier kann mit betétigen des nachstes Layout

Knopfes das gewlinschte Layout gewahit
vaa| Ala(Ata) | ves| AlaiAis) werden.

vaa| Ateiate) | wes| Alaiais)
wwa| AT (AR} | vea| Ala(Ata) Es kann zwischen 7 verschiedene Layouts mit
v TR Darstellung von 1 bis 10 Messwerten gewahlt
werden. Varianten siehe unten.

el Ala(ATE)

Durch das Drucken der weil3 unterlegten
Felder (Val.l bis Val.5) kénnen die bendtigten
Messwerte ausgewahlt werden.

CETm i

4 e AR e Al
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13.13Alarm-Ubersicht

Hauptmentii = Alarm-Ubersicht

In der Alarm-Ubersicht sieht man sofort, ob ein
Alarm-1 oder Alarm-2 vorliegt.

Dies ist aber auch in anderen MenUpunkten
ersichtlich:

Hauptmeni = Aktuelle Werte und in
Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-
Einstellung

Die Kanalbezeichnung blinkt gelb bei

Alarm-1 und rot bei Alarm-2.

Daruber hinaus sieht man, welche Relais™ fir
welchen Kanal als Alarm-1 und/oder Alarm-2
gesetzt wurden.

Dies wird durch die gelben und roten bzw.
rot/gelben Quadrate an den Schnittpunkten
zwischen Messkanal und Relais angezeigt.

** Alarm Relais Ubersicht **

Hier liegt ein Alarm-1 fir Kanal A3 und Alarm-2 fir Kanal A4 vor!

Hauptmentii =& Alarm-Ubersicht & Al

Wie bei Hauptmenu = Aktuelle Werte
kénnen auch hier einzelne Kanéle
ausgewahlt werden.

In der Alarm-Ubersicht ist schnell zu
erkennen, welcher Messwert den
Alarmbereich Uberschritten bzw.
unterschritten hat.

Hinweis:
Hier konnen auch die Alarmparameter
gesetzt und/oder verandert werden.
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13.14 Weitere Einstellungsoptionen

13.14.1 Helligkeit

Hauptmeni = Einstellungen =» Helligkeit

“** Helligkeit ainstellan ***

Hier lasst sich die gewlinschte Helligkeit
(15-100%) des Displays direkt einstellen.

Zum .Beispiel: Helligkeit auf 50%

B Mit Hilfe des Abdunkeln-nach-Knopfes kann,
nach  Ablauf eines zu definierenden
Zeitintervalls (hier nach 15 Minuten), die
Helligkeit auf das Minimum herabgesetzt
werden.

Sobald der gedimmte Bildschirm wieder
bedient wird, setzt sich die Helligkeit
automatisch auf den zuletzt eingestellten
Wert vor dem Dimmen ein.

Hinweis: Bei der ersten Berihrung wird die Helligkeit in unserem Beispiel wieder auf 50 %
Gesetzt. Danach ist wieder eine ,normale” Funktionsbedienung maglich.

Wichtig: Wenn der Abdunkeln-nach-Knopf nicht aktiviert ist, bleibt die
Hintergrundbeleuchtung, bei der aktuell eingestellten Helligkeit, permanent an.
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13.14.2 Touchscreen kalibrieren

Hauptmeni = Einstellungen =» Beriihrungsbildschirm-Kalibrierung

*** Touchscreen Kaliblerung ***

Falls notig, kann hier die
Bildschirmkalibrierung geéndert werden.
Kalibrieren driicken und es erscheint, 1. links
oben, 2. rechts unten und 3. in der Mitte ein
Kalibrierungskreuz. Diese Kreuze mussen
nacheinander gedriickt werden.

Ist die Kalibrierung abgeschlossen und die
Anzeige gemittelt, wird mit OK bestétigt.

Ist dies nicht der Fall, so kann, mit Hilfe von
Abbruch und durch ein erneutes Driicken von
Kalibrieren, die Kalibrierung  wiederholt
werden.

13.14.3  Reinigung

Hauptmeni =» Einstellungen =» Reinigen

" Display Reinigen Diese Funktion kann zur Reinigung des
Touchpanels wahrend laufender
Messungen genutzt werden.

Sollte eine Minute zur Reinigung nicht
ausreichen, kann der Vorgang jederzeit
widerholt werden.

Sollte die Reinigung schneller beendet sein,
so kann durch langeres Driicken (ein bis
zwei Sekunden) des Zum-Abbrechen-

lange-driicken-Knopfes abgebrochen
werden.
13.14.4  System-Ubersicht
Hauptmentii = Einstellungen = System-Ubersicht
** System Ubersicht *** Der Menupunkt System-Ubersicht

bietet Information Uiber, die anliegenden
Spannungen und Stréme der einzelnen und
der gesamten Kanale, sowie die
Spannungsversorgung der Netzteile an.
Dariiber hinaus kdnnen hier die wichtigsten
Netzwerkinformationen, wie IP, Host und
MAC entnommen werden.

Auf3erdem weil3 man immer, aufgrund der
Betriebsstunden, wie lange das DS 500
insgesamt schon in Betrieb war.
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13.14.5  Uber DS 500

Hauptmenii = Einstellungen = Uber DS 500

** Ober DS 500 =

Kurze  Beschreibung der Hard- und
Softwareversion, sowie die Seriennummer des
DS 500.

Unter den Optionen kann man zusatzlich vier
verschiedene Funktionen erwerben, falls man
dies bei der Bestellung noch nicht getan hat.
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13.15 Report/Verbrauchsanalyse mit Kosten und Exportiere Daten

Mit der optionalen Funktion Report kann der tagliche, wochentliche, monatliche und jahrliche
Gesamtverbrauch berechnet und angezeigt werden.

Die Wahrung wird in den Report-Einstellungen (Kapitel 13.15.1 Report-Einstellung (optional)) und die
Verbrauchskosten, zu einer bestimmten Zeit, werden in Kapitel 13.15.2 Kosten (optional) eingetragen.

Mit der optionalen Funktion Webserver kdnnen Sie weltweit die aktuellen Werte ihres DS 500 betrachten.

13.15.1 Report/Verbrauchsanalyse (optional)

Hauptmeni = Report

Toges- | Hosten | Minder | MaxWen | Mimelwen Nach dem Offnen des Report-Meniis wird
' [ mh min mit t automatisch die wochentliche Ubersicht
L dargestellt.
1 Washe 18
o1 1wache 19 | . .
2011Weche 70 s 154 0080 12500 000 ) Hinweis:
i ieche 2 i e b B bl | Die Kosten beziehen sich auf den
o e R N eingestellten Kanal (hier Al). Unter
208 Wache 34 Gesamt sind die Kosten aller erfassten
011Weche 73 | Kanéle zu finden.
2011Weche 28

Hauptmeni = Report =& Tag/Woche

TagWorks A Hall 1.1 Druciio Ganamt
Tages: | Hosiem | MindWer | Max/ern | Mimelen
‘Werbrauch
m* € m't m'th mh €
0ol 5 LEr BI00 1150 08 18
RS0 M Ll LI 11500 L5 1 . . . . . T
e . T T T Eine weitere Option ist die tégliche und
27882011 Fr 20 e emo|  1ise om3| e wochentliche Verbrauchsanalyse.
2S00 8a n LBE L Fo ] 11500 2433 1A
TREEI0 o s LTE B0 11500 A2 32
Gesami Woche 31 | m I0ED LI0n 1150 00D T4
082001 Mo L] L o300 11500 L] 4.7
31852011 DI 1 224 (o] 1156 [ EL0 ] &
DI M i1 T34 LF ) 11500 LEL ] L RLY

Hauptmeni =» Report =& Monat/Jahr

LT i Hall 1.1 Dreciiuh Cnim
Tages: Houten Min-Wert | MaxWer? | EEelWert
Vesbrauch
L i mh mh mih L]
2010 Had TIET 10834 ar 358 168 a8 |
200 Juni BENS 4398 LE] 31 149 A0LES| s . . . .
e BT s s o Zusatzlich gibt es eine monatliche und
2010 Asgust wos| e W A w1l amm jahrliche Verbrauchsanalyse.
00 Bapembeer THET 1185 kL M5 168 T AN
010 OEinber l-1l.'l'_ T ig I 122 R
2010 Hevember 030 3587 is 3E irs i
090 Dapessbes T pb el 38 E R0 HEET
010 Gassma ml 1-lﬂ‘.4!l i A 183 gL
2001 Janusr BESD 1334 a8 wy e T
2 Home| Tagiocra] Wocre | mceatiinn|
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A

Touchpanelbedienung bei Report

Bei Report lassensich, mit Hilfe des Touchpanels, bequem der Verbrauch und die Kosten eines Kanals in dem
gewtlnschten Zeitraum oder zu einem bestimmten Datum betrachten.

Neueres Datum

Kanalbezeichnung aufsteigend Kanalbezeichnung absteigend

A
v

Alteres Datum

Anmerkung: Kanalauswahl in Report ist griin unterlegt!
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13.15.2  Kosten (optional)

Hauptmeni = Einstellungen =» Sensor-Einstellungen = Al = Kosten

Kosteneinstellungen Al-Halle 1.1 Druckluft [ m? ]

In der Sensor-Einstellung lassen sich bei
Typ CS-Digital und Impuls die Kosten pro
Einheit in das Kosten-Meni eintragen.

Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellungen = Al = Kosten
=> In-Verbrauchsanalyse-einbeziehen-Knopf

Kostencinstollungen A1-Halle 1.1 Druckiuft [ m* ]

o

Hier lassen sich die Verbrauchskosten pro
Einheit fir einen bestimmten Tarif eintragen.

Hauptmeni = Einstellungen = Sensor-Einstellungen = Al = Kosten
=> In-Verbrauchsanalyse-einbeziehen- und Dualtarif-Knopf

Hosteneinstollongen A1-Halle 1.1 Druckiuft [ m* ]

m m m m Es kann hier, zum Beispiel, ein Tag- und

Nachttarif mit Uhrzeiten eingetragen
o = werden.

Beschriftung der Textfelder, siehe Kapitel 13.3.2.2Textfelder beschriften und einstellen
und 13.4 Logger-Einstellung (Datenlogger).
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13.16 Webserver (optional)

Der Webserver ermdglicht Thnen das Auslesen der Systeminformationen, Auslesen und Auswerten
der Messdaten, einen nachtraglichem Loggerstart und zudem einen E-Mailversand bei
Grenzwertliberschreitungen Uber das Internet.

Die einzelnen Funktionen sind Uber definierte geschitzte Benutzerebnen zugénglich.
Die Vergabe der Zugangsberechtigungen erfolgt durch den Systemadministrator.
Ubersicht Zugangsberechtigungen siehe Kapitel 13.16.1.4.

13.16.1 Option ,,Webserver“ freischalten
Nach Erwerb der Option ,Webserver* muss diese zuerst freigeschaltet werden.

Hauptmeni =» Einstellungen = Uber DS 500

Duvice Type: DS 500 Comsumption raport | Bey I
Secal Number: 00000000 Woboervet . .

) L5 | Durch Driicken des Kaufen Knopfes fiir
Hexhvere Voo 000 || Fasl meskcsoront /B4 ] | ,Webserver* werden Sie zur Eingabe des
SotwareVersion: 9988 | Vel Cramen By | Freischaltcodes aufgefordert.

[____ I«

1]2]3]a]|s|e|r|s|s]o]
Im Textfeld bitte Ihren Freigabecode eingeben
o I "“""| und durch driicken des OK Knopfes aktivieren

13.16.2 Einrichten Web Admin Password
Einrichtung des Web Admin Password erfolgt am DS 500 unter
Hauptmeni =» Einstellungen = Gerateeinstellungen = Netzwerkeinstellungen

*** Metzwerk Einstellung ***

- Adreses via DHCP IP-Adraase 192 B8 T3
Subrelz Maske | 255 255 2880 Hier im Textfeld WebAdmin Password das
Hostname |70Emm et || e gewinschte Passwort mit >=6 Zeichen
eintragen
HTTP Poet 80 ONS address 0.0.0.0 9
‘Web-Admin Setup
WebAdmin Pagswerd | 12345678

Ziriick I arwenden & Restart .
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13.16.3 Webserver Aufruf

Mit einem Internet-Browser (IE, Firefox, Chrome) kann tber IP-Adresse ihres DS500 der Webserver
gestartet werden.

http:// <IP-Adresse des DS500>
Hinweis:

Die IP-Adresse des DS500 finden Sie in den Kapitel 13.14.4 System Ubersicht und 13.5.3 Netzwerk
Einstellung.

Webserver Startfenster Info:

et WL W 5

Sl Verian ¥ 1E
Bgrch Veruon, W15
Pt Virsany T
L e 12
sl =T
v von P 16 4l 172 35

Hierfur werden keine weiteren Rechte bendtigt, siehe Kapitel 13.16.1.4.
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13.16.3.1 Webserver Rechtevergabe (Administrator)
13.16.3.1.1 Zugangshberechtigungen Webserver
Fir einzelne Funktionen werden entsprechende Rechte bendtigt siehe Tabelle ,Zugriffsrechte”

Gruppl:echte Info Status Anzeige Chart | AlarmMail :;:‘urt'zcet‘/ﬁ::l

ohne X

Gast X X X

Anwender X X X X

Operator X X X X X

Admin X X X X X X

Tabelle Zugriffsrechte

13.16.3.1.2 Webserver Login

Nach Auswahl « Anmelden » erscheint folgendes Menli

Anmeldung als Administrator erfolgt mit Benutzername « admin » und dem WebAdmin Passwort.
Einrichten des WebAdmin Passwortes siehe Kapitel 13.16.1.2

- ——_ |- -
s e Ly ! A ! i ! i
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13.16.3.1.3 Neuanlage von Benutzer und Passwort

Auswahl von Menipunkt « Benutzer » (nur fir Administratoren zuganglich)

=

B bt Sl

Hier kdnnen dann mehrere Benutzer sowie deren Zugangsberechtigungen angelegt werden.
Benutzername : min. 4 Zeichen; max. 12 Zeichen

Passwort : min. 4 Zeichen, max. 12 Zeichen
Gruppe : siehe Zugriffsrechte Kapitel 13.16.1.4

Die Eingaben werden gespeichert mit « Einstellung senden »

DS 500 V1.57 Seite 112 von 124



G" CS INSTRUMENTS GmbH

Webserver

13.16.3.2 Webserver E-Mail Konfiguration (Administrator)

Falls nicht als Administrator angemeldet bitte entsprechend Kapitel 13.16.1.3 anmelden

Auswahl von Menupunkt « EMail » (nur fir Administratoren zuganglich)
Bei Erstkonfiguration sind keine Eintrédge vorhanden.

- —

Fur die Konfiguration benétigen Sie einen existierenden Mail Account sowie dessen Zugangsdaten

S Pwikaigoow
von Sender ds500@cs-instuments. com Von Sender: angelegter Email Benutzername
an Empfinger 1 kh frank@cs-instruments com An Empféanger 1: EMail Adresse Empféanger 1
ijfﬁf:;ﬂm —— An Empfanger 2: EMail Adresse Empfanger 2
TP Port e Mail-Konto Servername: Name des SMTP
brancht Authentification Postausgangsserver Ihres Providers
Mail-Rento Bemutzer ds500@cs insvuments.com Mail-Konto Benutzer: Email Adresse des Benutzers
Mzil-Konto Passwort Mail-Konto Passwort: Benutzer Passwort fur Email Account
[ Einstellung Senden | [ Aufrischen | Es kénne max. 2 EMail-Empfanger definiert werden

Die Eingaben werden gespeichert mit « Einstellung senden »

Zur Uberpriifung der Korrektheit kann ein EMail Test durchgefiihrt werden, dazu bitte
die Taste« Test EMail Einstellung » aktivieren.

EMail Test ... OK
see below

MailServer IP = 212 227 15167 Sind alle Einstellungen positiv verifiziert erscheint folgende
try to Connected Meldung und eine Test EMail wird an die definierten
Connecied Empfanger versandt.

try auth login
login OK

send header

send body

send quit
tcp_close OK
SMTP-Task ready
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Webserver

13.16.3.3 Webserver AlarmMail (Administrator & Operator)

Diese Funktion ermdglicht bei Grenzwertiiberschreitungen (Alarmen) die Versendung einer EMail an
die definierten EMail- Adressen.

EMail versand ist bezogen auf die jeweiligen Alamrelais, d.h. bei Grenzwertliberschreitung und Relais
Abfall wird zusétzlich EMail versandt.

EMail Inhalt ist vordefiniert lediglich ein zu definierenden Kurzkommentar ist variabel.

kel v Al Bmplinge | Dmglimgs 1 LMty s o [rolem

1l

e Tetaem 11 Tawe
e -
- et 47

[T Ml 3

ol 1] oty

| EMalbei Al | Emplinger1 | Emplinger? | Kmckomemestar fman 40 Zeschen) | Tema Hier sind die entsprechenden

Retais #1 % Tesn wamien | Alarme/Relais fur die gewtinschten EMail

[m— Empféanger zu aktiveren.

- ‘ : Zudem kann fur jeden Alarm/Relais ein

| et | | . | Kurzkommentar eingegeben werden.

Retats 84 rersenden Speichern der Einstellungen erfolgt

' ey durch betatigen der Taste Einstellung
senden.

Alarm Email Inhalt:

DS 500 ALARM

Event: 15.01.2015 13:49:20
IP: 192.168.172.39
Hostname: DE-0529

e Alarm for Relais_1 Level 1 Comment: Testl
o Channel (A2) "Ch-A2" Value "Temp."
o Actual = 30.33°C > 30.000°C (Limit + Hyst.)

End of message
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13.16.3.4 Webserver Chart (Administrator, Operator & Anwender)

Diese Funktion ermdglicht die Ansicht aller auf der SD-Karte aufgezeichneten Messdaten anzuzeigen.

Die Messwert-dateien sind bei kontinuierlicher Aufzeichnung, tageweise, sonst entsprechend der
Aufzeichnung gewahlten Zeitraum gespeichert.

DS500
—x

e e = R P E

- Amewni  Owe 3Y50TIS0 tue

- - mEaE XN
- Wt STROMINGE A%e

Ot

o T3 —

Auswahl Datei : Hier kann die gewtiinschte Datei
ausgewahlt werden. Mit den Tasten

e previous & next kann die vorherige

MD‘-" wvesa [1-"~'.|:!A ot ' 0RA5I0S OO0 »2

Asvexy Vs
XS

Datex S150100A 2
_ | NNNN

wa v

Wert  CACH Sy Votage

a0

Auswahl Wert :

bzw. auf die nachste gespeicherte Datei
ausgewahlt werden.

Hier wird der gewtinschte Messwert

der Aufzeichnung gewahit.

Mit der Eingabe der Zeit in

« von »und « bis » kann eine
Zeitspanne ausgewabhlt/definiert
werden.

Darstellung der Kurve erfolgt durch Betétigen der Taste
zeichne Kurve, zudem mufd zeige Mittelwert aktiviert
sein.

'| X-Scale:
i

Mittels Aktivierung von zeige Minimum und zeige
Maximum kénnen die minimum & maximum Werte
angezeigt werden. Durch Aktivierung zeige Kurve wird
jeweils deren Kurve angezeigt.

DS 500 V1.57 Seite 115 von 124



G" CS INSTRUMENTS GmbH

Webserver

13.16.3.5 Webserver Anzeige

Diese Funktion ermdglicht die Anzeige von Graphik/Aktuelle Werte, Kanéle, Aktuelle Werte, Alarm,
Report und Einstellungen ( Systemstatus, Uber DS500).

Hinweis :

Zu beachten ist das die Anderung der Anzeige am DS 500 ebenso umgestellt wird.

Bei gleichzeitigen Zugriff auf das DS500 hat Operator Vorort Vorrang, bei gleichzeitigem Webaccess
ist Reihenfolge entsprechend Zugriffsrecht.

:
:
:
:

g
|
-

H

e ) sty

Anzeige = Chart/RT

Zeitskala : Hier kann eine Zeitspanne
ausgewahlt werden

(RiRRaaL

Aktiver Plot : Hier wird die gewtinschte
Y-Skalierung gewabhilt.

——— Beides erfolgt analog der Bedienung DS 500
Durch betéatigen der Taste Home kommt zum
Hauptmeni Anzeige zuriick.

Kanalauswabhl : Hier kann auf den gewéhlten
Kanal gewechselt werden.

Seite wechseln :Hiermit wird im Falle einer
2.Seiten diese umgeschaltet.

HW/VirtCh. :  Bei vorhandener Option
Virtuelle Kanale wird hier

umgeschaltet.
Einstellungen erfolgen analog der Bedienung
e DS 500
Durch betéatigen der Taste Back kommt zum
Analog dazu werden die Ansichten Hauptmeni Anzeige zuriick.

Aktuelle Werte (Realtime) Anzeige = Realtime
Alarm Anzeige = Alarm
Report Anzeige = Report
Settings Anzeige = Settings

ausgewabhilt.
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13.16.3.6 Webserver Akt. Werte

¥ R EA EE T R E R E1 T A FAET I A ES T R

=l =0 w3 - — =l 1 m—nr 1 =

G Err— vy
L W i LT [T ey A 3 [T

el e

zeige Sensor: ausblenden bzw. einblenden einzelner Sensoren

zeige Wert: ausblenden bzw. einblenden einzelner Sensorwerte

Update Zeit:  Auswahl der Zeitspanne flr den nachsten Datenupdate ( 60s, 30s, 10s, 5s, 2s,1S)
ZeichengréRe: Auswahl der DarstellungsgréRe (4 Schriftgrade)

13.16.3.7 Webserver Status

Hier wird der aktuelle Status der Relais und Logger dargestellt.
Hinweis:
Im Falle eines gestoppten Loggers ist es méglich als Operator und Administrator den Logger zu

starten. Ein Loggerstop ist nur am DS500 maéglich.
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13.17 Import / Export

13.17.1 Exportiere Logger Daten

Mit Exportiere Logger Daten kénnen aufgezeichnete Daten auf einen USB-Stick tUbertragen werden.

Hauptmeni =» Import / Export =» Exportiere Logger Daten

Imgortane System Einstellurgen

tl'bﬁl

a

Mit Exportiere Logger Daten, Exportiere
Screenshots, Exportiere System Einstellung
und Export Report kénnen die aufgezeichneten
Messdaten, Screenshots und gespeicherten
Einstellungen auf ein USB-Stick lbertragen
werden.

Hauptmeni =» Import / Export =» Exportiere Logger Daten

Dailum Zuit Kommantar
su'ul'lam.zﬂnlu:;lﬂlu'l | .iu-ul]
m[mww11|1oﬁﬁ|m1 | m]

aumgewahhe Datwer: 3

Mit Hilfe der Auswahl-Kndpfe lasst sich ein
Zeitraum zwischen Start und Ende einstellen.
Gespeicherte Messdaten, die in diesem
Zeitraum liegen, werden exportiert.

Hauptmeni = Import / Export =» Exportiere Logger Daten = Auswabhl

DS 500 V1.57

Das ausgewahlte Datum ist immer grin
unterlegt und die Datumszahlen der Sonntage
sind - wie im Kalender - rot.

Bei Tagen, an welchen Messdaten
aufgezeichnet wurden, sind die Datumszahlen
optisch erhaben.
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Sind an einem Datum mehrere Messungen
TR 15 39:43]15-58:31 [ essung 1 aufgezeichnet worden, efscheinen diese
nach der Datumsauswahl mit OK.

mﬂrm:lun:nhs:wmlmu'l

s1107268 [ 14 nnlum m'mmrq 1

Nun lasst sich bequem die gewilnschte

e R T Aufzeichnung auswéhlen.

51107268 | 15 -r:-.:ulw.ws&]-mm-

[

Hauptmeni =» Import / Export =»Exportiere Logger Daten = Export

Die Messdaten fur den ausgewdhlten Zeitraum werden auf den USB Stick Uibertragen.
13.17.2  Screenshots exportieren
Die auf der SD-Karte gespeicherten Screenshots kénnen auf einen USB Stick exportiert werden.

Hauptmeni =» Import / Export

Mit Exportiere Screenshots kénnen die
Expotorn Seranshols | gespeicherten Screenshots auf ein USB-Stick
Ubertragen werden.

Hauptmeni = Import / Export =» Exportiere Screenshots

Start [10.09.2013 |  Auswahi |

Mit Hilfe der Auswahl-Kndpfe lasst sich ein

Ende [—‘Im_m_mu p— | Zeitrau_m zwischerl Start und_End(_a eins_tellen.
Gespeicherte  Bitmaps, die in diesem
Ausgewihlte Dateien: 5 Zeitraum liegen, werden exportiert.
Tot, Size(Kbyte): 83

Exportieren |

Zuridck |
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Hauptmeni =» Import / Export =» Exportiere Screenshots = Auswahl

Mo D M sa So
1
” | ” | Das ausgewahlte Datum ist immer grin
2 j| 3 s Jle (7| 8] unterlegt und die Datumszahlen der Sonntage

sind - wie im Kalender - rot.

16 || 17 || 18 | 19 || 20 | 21 H 22 l Bei Tagen, an welchen Messdaten

25 || 24 || 28 aufgezeichnet wurden, sind die Datumszahlen
optisch erhaben.

o[ | L L]

|
|
|
|
26 |2? |za||29|
I
| >

| 10 September 2013

Hauptmeni =» Import / Export =» Exportiere Screenshots =» Exportieren

Start [ 10.09.2013 Auswahl |

Ende [ 10.09.2013]  Auswahi |

Ausgewihlte Datelen: 5
Tot. Size(Kbyte): a3

Exportieren |

Zurick
Die Messdaten des ausgewdhlten Zeitraums werden auf einen USB-Stick exportiert.
13.17.3 Exportiere System Einstellungen
Hauptmeni = Import / Export =» Exportiere System-Einstellungen
Mit Hilfe von Exportiere System-Einstellungen kénnen alle vorhandenen Sensor-Einstellungen auf

einen USB-Stick exportiert werden.
Es werden alle Sensoreinstellungen inclusive Aufzeichnungs-, Alarm-, Messwertauflésung-, Graphik-,

Aktuelle Werte- und Namesdefintionen gespeichert.

13.17.4 Exportiere Report
Hauptmeni = Import / Export =» Exportiere Report

Mit Hilfe von Exportiere Report kann der Report in CSV-Format auf einen USB-Stick exportiert
werden.

DS 500 V1.57 Seite 120 von 124



G" CS INSTRUMENTS GmbH

Import / Export

13.17.5 Importiere System Einstellungen

Mittels dieser Funktion kénnen gespeicherte Systemeinstellungen wieder eingelesen werden.
Es werden alle Sensoreinstellungen inclusive Aufzeichnungs-, Alarm-, Messwertauflésung-, Graphik-,
Aktuelle Werte- und Namesdefintionen lbernommen.

Hauptmeni =» Import / Export =» Importiere System Einstellungen

Bitte hier auswahlen welcher Speicherplatz,

2| resvereasm | 2mor20w | 12330 SD-Karte oder USB-Stick
sl TESVT6mé I:umml 123342

of womam | moraon | ewe Bitte die entsprechende Systemeinstellungen
auswahlen (Auswahl wird Griin hinterlegt) und
mit OK bestétigen

Nach bestéatigen mit OK wird nochmals nachgefragt ob Einstellungen tiberschrieben werden sollen,
bei nochmaligen bestétigen werden neue Systemeinstellungen geladen und danach ein Neustart
gefordert.

Um Einstellungen endgiiltig zu Ubernehmen ist es zwingend erforderlich unter

Hauptmeni =» Geréateeinstellungen=>» Sensor Einstellungen

jeden einzelnen verwendeten Kanal A1 —C4 nochmals zu bestétigen.

DS 500 V1.57 Seite 121 von 124



G" CS INSTRUMENTS GmbH

Screenshot Funktion

14 Screenshots

Mittels dieser Funktion kann in den Menus Grafik, Grafik/Aktuelle Werte, Kandle(Channels) , Aktuelle
Werte und Sensor-Settings eine Kopie des Displays auf USB oder SD-Karte gespeichert werden

14.1 Screenshot speichern

Hauptmeni = Grafik =

Hauptmeni =» Grafik / Aktuelle Werte =» @ |
Hauptmeni =» Kanéale (Channels) =

Hauptmeni = Aktuelle Werte =

Hauptmeni = Settings =» Sensor Settings =

Hier kann der Speicherort USB Stick oder SD-Karte
ausgewahlt werden.

Bilder werden tageweise und fortlaufend nummeriert
in einem Verzeichnis gespeichert.

Verzeichnisbezeichnung; DJIMMTT
D=fix(far Datum)
JJ = Jahr
MM= Monat
TT=Tag

Pfad: DEV0001/Hosthame/Bitmap

Fur Hostname siehe i
Hauptmenul =»Einstellungen=>»System Ubersicht

Beispiel: erstes Bild 26. Februar 2014

\\DEV0001/DE-5001/Bitmap/D140226/B00000.bmp
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15 Reinigung

Reinigung

Hinweis:

Das DS 500 verfuigt uber eine Reinigungs-Funktion, die das Display im Falle
einer Reinigung vor unabsichtlicher Bedienung schiitzt. Weitere Informationen
siehe Kapitel 13.14.3.

Die Reinigung des DS 500 erfolgt mit einem nebelfeuchten (nicht nassen) Baumwoll- oder Einwegtuch
sowie mildem handelsiblichem Reinigungsmittel / Seife.

Zur Dekontamination das Reinigungsmittel auf ein unbenutztes Baumwoll- oder Einwegtuch
aufsprithen und die Komponente flachendeckend abreiben. Die abschlieBende Trocknung mit einem
sauberen Tuch oder per Lufttrocknung vornehmen.

Zusétzlich sind die lokalen Hygienevorschriften zu beachten.

Warnung!
Beschadigung Mdglich!

Zu hohe Feuchtigkeit, harte und spitze Gegenstande sowie aggressive
Reinigungsmittel fihren zur Beschadigung des Datenloggers und integrierter
Elektronikbauteile.

MaRnahmen
» Niemals tropfnass reinigen.
+ Keine aggressiven Reinigungsmittel verwenden.
+ Keine spitzen oder harten Gegenstande zur Reinigung verwenden.
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CE Konformitat

DS 500 V1.57

(m 5 | NGTRIMENTS G i

KONFORMITATSERKLARUNG

DECLARATION OF CONFORMITY

Wir G5 Insfourmen iz Grbi
™ Arn Omar 280, 285855 Harsies

Eridaren in all=iniger V erantworung, dass das Produld

Dl i e ¢ o sl bl ke

Multi-Messgerat D5 500

bl L et e e g s e

DEso

den Anfordemungen folge nder Richdinien eneprechen:

o e fall =1

it P oy v v o Tl s v

oy with ey

Elekiromagnetische Vertraglichksit | 201420/EU
Ele o mang e oo i iy pleal B v = H
Misedie rgpanin ungsrichtlinie 201435/EU
Lovw il DN ot Fleal P = H

Angewandie hamonisisre Momen:
H e rimes of s dard & g e d

EN 613261: 200610 201 30T

EW-Andord g EN 61000-3-2: 153
EMC oy e o s

. - ngEn EN 61090-1:2010
Sty redu e e :

Aniringungsjahr der CE Kennzeichnung: 11

Toar of frid mading wifh CE Laba 11

[vas Produkt ist mit dem abge bildete n Zeich en gekennzeich net
The product is labled with the indicated mark.

Harmrislee, den 18.04. 2016
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